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vèrk fo'ofo|kihBe~]
,fêeMS] dks;acrwj&
641112 ¼rfeyukMq½

bZ-esy: datta_swami@yahoo.co.in

osclkbV: www.universal-spirituality.org

Jh nÙk lsok lehfrJh nÙk lsok lehfrJh nÙk lsok lehfrJh nÙk lsok lehfrJh nÙk lsok lehfr
fHk[kkfj;ksa ds fy, vUunku
jsftLVªs'ku Øekad 210@2004
LVsV cSad vkWQ bafM;k vdkmaV
Øekad 30001015515

MkW- ih- lw;Zukjk;.kMkW- ih- lw;Zukjk;.kMkW- ih- lw;Zukjk;.kMkW- ih- lw;Zukjk;.kMkW- ih- lw;Zukjk;.k
¶ySV # 13] eksguk]
v.kq'kfDr uxj]
eqacbZ& 400094 ¼egkjk"Vª½

MkW- vUuiw.kkZ lh-MkW- vUuiw.kkZ lh-MkW- vUuiw.kkZ lh-MkW- vUuiw.kkZ lh-MkW- vUuiw.kkZ lh-
vuqokn foHkkx]
vuqokn ,oa fuoZpu fo|kihB]
egkRek xka/kh varjjk"Vªh; fganh
fo'ofo|ky;]xka/kh fgYl]
o/kkZ& 4420005] ¼egkjk"Vª½

vkids nku ds fy, /kU;oknvkids nku ds fy, /kU;oknvkids nku ds fy, /kU;oknvkids nku ds fy, /kU;oknvkids nku ds fy, /kU;okn



ौी दत्ताऽेयम ्                                                   ौी दत्त ःवामी 

१ 

 
किव पिरचय 

 
ौी दत्त ःवामी (जन्नाभट्ल वेण ुगोपालकृंणमिूतर् जी) ने १६ वषर् 
की आय ुमें ही सःंकृत में १०० से अिधक मथं िलखे। इन मन्थों में 
आपने आध्याित्मक ःतर पर, शंकराचायर्, रामानुजाचायर् और 
मध्वाचायर् के तीन मतों का समन्वय िकया। आपने १९ वषर् की 
आय ुमें ही रसायन शास्तर् में पी.एच.डी. की िडगरी ूाप्तकर आचायर् 
पद पर काम िकया। आपके दाशर्िनक ूवचन अमेंजी में ूकािशत 
१० सःंकरणों में हैं। आपके कुछ सःंकृत मथं तेलगु ुमें अनुवाद 
करके ूकािशत हुए हैं जसेै:- ौी दत्त गरुु भगवद् गीता, ौी 
दत्तोपिनषद्, ौी कृंण भागवतम ्आिद। लोगों की दृिष्ट में आप 
भगवान ौी दत्ताऽेय के उपासक हैं, लेिकन आपके आत्मीय भक्त 
आपको साक्षात ौी दत्ताऽेय का ःवरूप ही मानते हैं।   
 

दिशक ौीकृंण सयूर्नारायण मिूतर् (अजय) 

िशष्टला फिण कुमार 
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भूिमका 
इस मंथ में भगवान ौी दत्ताऽेय की जानकारी के साथ-साथ, 
ॄह्मज्ञान और दत्त भिक्त ःतोऽ और श्लोक भी सिम्मिलत हैं। यह 
मंथ ज्ञान-भिक्त का िमिौत रूप है। इस मंथ के रचियता ौी दत्त 
ःवामी के मत के अनुसार, वेदों में बताए गए परॄह्म, एक ही हैं, 
जो सिृष्ट-िःथित-लय नामक तीन कायोर्ं को संपन्न करते हैं। 
यही तत्व हमें भगवान दत्त के रूप में िदखाई देता है। ौी दत्त 
(दत्ताऽेय) एक ही व्यिक्त हैं, िजनके तीन मुख हैं (ॄह्मा-िवंणु-
िशव)। ये तीन मुख, जगत के सिृष्ट-िःथित-लय नामक तीन 
कायोर्ं को करने वाले िऽमूितर् हैं। अत: दत्त ःवरूप में ही वेदों के 
इस िनवर्चन का पूणर् रूप से समन्वय होता है। अथार्त ्, ौी दत्त 
ही वेद वाक्य के अनुसार, परॄह्म ूमािणत होते हैं।  

ौी दत्त ःवामी के िसद्धांत के अनुसार मूल परॄह्म कल्पना 
से परे (अनूह्य) हैं। परॄह्म द्वारा आकाश (शून्य) की सिृष्ट हुई। 
आकाश के तीन पिरमाण (dimensions) होते हैं: लंबाई चौड़ाई 
और गहराई। चौथा पिरमाण (काल) भी आकाश में ही उपिःथत 
होता है। हमारी बुिद्ध आकाश (काल-युक्त आकाश), या देश-
काल, के चार पिरमाणों तक ही सीिमत है; इन चार पिरमाणों से 
परे रहने वाली िकसी भी वःत ुकी हम कल्पना तक नहीं कर 
सकते।  

िकसी भी वःतु के सजृन से पहले उसका कोई अिःतत्व 
नहीं होता। अत: आकाश की सिृष्ट से पहले, आकाश का कोई 
अिःतत्व नहीं था। एकमाऽ परॄह्म का ही अिःतत्व था। 
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िनश्चय ही आकाश के कोई तत्व (पिरमाण) परॄह्म में नहीं थे। 
तो आकाश के सजृनकतार्, पिरमाण रिहत, परॄह्म िनःसंदेह ही 
हमारी बुिद्ध और कल्पना से परे हैं। अत: परॄह्म को 
अकल्पनीय या अनूह्य कहा जाता है।  

ये अनूह्य परॄह्म, िजनकी हम कल्पना तक नहीं कर 
सकते, ःवयं मनुंय आकार महण करके इस लोक में आतें हैं 
और जीवों को ज्ञान का बोध कराते हैं। ऐसे मनुंय-आकार 
महण िकए हुए परॄह्म (अवतार) ही दत्त कहलाते हैं। इसिलए, 
दत्त शब्द का सही अथर् है, ौी कृंण जैसे मनुंय अवतार। 
मनुंय अवतार के अंदर रहने वाला जीव, परॄह्म में िवलीन 
रहता है। इसिलए मनुंय अवतार के अन्दर, जीव और परॄह्म 
में अदै्वत पाया जाता है। एक अलग दृिष्टकोण से, एक ही मनुंय 
शरीर में दो वःतएंु (ूबल रूप से परॄह्म और अंश-रूप में जीव) 
होने के कारण मनुंय अवतार में िविशष्ट अदै्वत है। एक तीसरे 
दृिष्टकोण के अनुसार, वाःतव में अकल्पनीय परॄह्म और 
सीिमत कल्पनीय जीव, ये दो घटक पूरी तरह से िभन्न होने के 
कारण, मनुंय अवतार में दै्वत है। अत: इन तीनों मतों (अदै्वत, 
िविशष्ट अदै्वत और दै्वत) का समन्वय (िऽमत समन्वय) िसफर्  
मनुंय अवतार के संदभर् में ही करना संभव है; सामान्य जीव 
और अकल्पनीय परॄह्म के संदभर् में नहीं।  

ऐसे अनेक अद् भुत ज्ञान िवषयों तथा ौी दत्त ःतिुत श्लोकों 
का सिम्मिलत रूप, यह मंथ, ज्ञानी लोगों के िलए और भक्तों की 
आध्याित्मक साधना के िलए शुरू से लेकर अंत तक 
“करदीिपका” जैसा उपयोगी होगा। 

---अन्नपूणार्  
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॥ौी दत्ताऽेयम॥् 
ौी दत्तःवािम िवरिचतम ्

 
उदातै्त रनुदातै्त श्च, ःविरतै रनुरिञ्जतः। 

वेदपाठ इवाभािस, िऽमूत्यर्ंशुिभ  रिऽज ॥१॥  

हे अिऽपुऽ दत्त! िऽमूितर्यों के तेजस के साथ तुम उदात्त 
अनुदात्त और ःविरत नामक तीन ःवरों से रंिजत वेद 
पठन जसेै ूकािशत हो रहे हो ।  

उदयारुणमध्याह्न – तेजःसायतमोद्युितः 
िऽवणर्िऽगणुै दर्त्त!, िऽकाल इव भानुमान ्॥२॥  

दत्त! सुबह लाल रंग जसेै, िदन में सफ़ेद धूप के साथ, 
शाम को अंधेरे जसेै काले रंग के साथ भािसत सूयर् जसेै, 
सिृष्ट िःथित तथा लय के समय में रजस, सत्त्व और 
तमस नामक िऽगणुों से शोभाय मान हो।  

सिृष्टिःथितूलयकारण मःय वेदात ् 
ॄह्मवै य िस्तर्मुखसूिचतदत्तदेवः 
अन्यःवरूप मसमन्वयहेतुमुकं्त  

तःमात ्स एव शरणं मम वेद िसद्धः ॥३॥ 

वही दत्तदेव परॄह्म है जो अपने िऽमुखों से इस सत्य को 
वेद वचन (यतोवा इमािन) द्वारा यह बता रहे हैं िक इस 
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जगत के सिृष्ट िःथित और लय का कारण खुद मैं ही हँू। 
इस तरह का समन्वय अन्य देवता ःवरुपों में नहीं 
िमलता। अतः अन्य रुपों को छोड िदया गया। इसिलए 
वेदों के द्वारा ूाप्त वह दत्त देव ही मेरा शरण्य है।  

िऽमूतर्य िस्तर्कमार्णो,ॄह्मकंै िह िऽकमर्कृत ्
ऐकमेवेित चाम्नाया, द्दत्ताऽेयसमन्वयः ॥४॥  

सिृष्ट िःथित तथा ूलय नामक तीन काम करने वाले 
िऽमूितर् हैं।‘एकमेव' वेद वचन के अनुसार इन तीनों का 
काम करने वाला एक ही परॄह्म हैं।तीन मुखों से ये तीनों 
काम करने वाला, एक रुप होने से ौी दत्ताऽेय ःवरुप में 
ही यह समन्वय िमल रहा है। इसिलए ौी दत्ताऽेय ही 
परॄह्म हैं।  

ॄह्मा त्वमेव जगतो रचनािवधाने 
िवंणु ःत्वमेव पिरपालनशासनेऽःय 
रूि ःत्वमेव िवलयज्वलनेऽ प्यमुंय 
वेष िस्तर्धा ऽिप नट ऐक इह त्वमेव॥५॥  

इस जगत की रचना पद्धित के अनुसार तुम्हें ॄह्म, इस 
जगत की पालन और शासन पद्धित के अनुसार तुम्हें 
िवंणु और इस जगत के ूलय का दहन करने में तुम्हें 
रुि के रुप में ूशंसा कर रहे हैं। इन तीनों पोशाकों में 
रहने वाले एक ही पाऽधारी (नट) तुम ही हो ःवामी।  
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हे देवदेव! दयनीयदयापयोधे !   
हे भिक्तभावमुिनमान्यमनोिनवतेृ्त!   
हे वेदवेद्य िवदषुामिप वाददरू!,  

हे दत्त! िचत्त िमद मािवश िवत्तमत्तम॥्६॥  

हे देव देव! हे दयनीयों के दयासागर! हे भिक्त भाव से 
मान्य मुिनयों के मन को भी ूाप्त न होने वाला! हे वेद 
वेद्य! िवदों की चचार्ओं से भी न िमलने वाला! हे दत्ता! 
िवत्त से मदमत्त रहने वाले मेरे इस िचत्त में ूवेश करो।  

िऽमूितर्वदनोज्ज्वलं िऽभुज युग्म संशोिभतं, 
िऽलोकतलसञ्चरं चरणपादकुाघट्ट्नम।्  
चतुँशुनकसंवतृं िवमलधमर्धेनुिौतं, 

महिषर्कुलनायकं नमत दत्तदेवं गुरूम॥्७॥  

जो िऽमूितर्मुखों से ूकािशत है, षट् भुजाओं से सुशोिभत 
है, िऽलोक में संचारण करता है, चरण पादकुाओं की 
ध्विन करता है, चार शुनकों सिहत रहता है, ःवच्छ धेनु 
के रुप में रहने वाली धमर् देवता को आौय देता है तथा 
महिषर्यों के कुलनायक है उस गरुुदत्त देव को ूणाम 
करो।  
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अऽे: पुऽायते यो यितपित रिदतेः पुऽपऽिौतािञ्यः,    
साक्षा दोड्.कारवाच्यिऽरविविधहिरत्र्यम्बकालम्बनंच।  
यो वै वैराग्यभाग्यिःथरकरकरसन्मुिक्तदायी च मायी, 
दत्ताऽेयोऽिःत सोऽयं मम हृदयसरःबीडया ॄह्महंसः ॥८॥  

जो अिऽ मुिन के पुऽ के रुप में बदले हुए, जो यितयों के 
पित के रुप में हो, िजनके पादपद्मों का आौय िलये हुए 
देवता रुपी पूजा पऽों का धारण करने वाले, ॄह्म, िवंण ु
और िशव रुपी अकार उकार मकारों से िनिमर्त ॐकार 
वाच्य और िऽमूितर्यों के आधार, जो वैराग्य संपदा को 
िःथर करने वाले, सत्य तथा मोक्ष को अपने हाथ से 
ूदान करनेवाले, माया से युक्त, जो मेरे हृदय रुपी सरोवर 
में खेलने वाले ॄह्महंस के रुप में िःथत वह दत्ताऽेय 
िवराज मान हो रहा है।  

िनरन्तरं मतृ्युभयेन कम्पते 
मनो मना गप्यभयं न िवन्दते , 
क्षणोऽ िप मतृ्यु िनर्रये ततः परं,  

िकयांःतु कालः ूितहन्यता िमित॥९॥  

यह मन हमेशा मतृ्यु भय से कंिपत हो रहा है। उसे थोडा 
सा भी अभय नहीं िमल रहा है। मतृ्यु तो क्षणकाल माऽ 
होने से भी, उसके बाद नरक में िकतने समय तक रहना 
पड़ता है यही सच्चा डर है।  
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पापािन तापाय कृतःमतृािन, 
कालोऽिप कल्लोलयतीद्धपाशः 

कालेऽिःम चािःमन ्िवकलो िवमूढ, 
ःत्वमन्तराशािकरणः िकलैकः ॥१०॥  

हे दत्त! जब िकये गये पापकमर् याद आकर पश्चाताप 
होता है, यम धमर्राज अपने पाश को झमकाते हुए 
िदखते हैं, तब मन में शोरगुल मचता है। इस ूकार उस 
समय में व्याकुल होकर क्या करें? समझ में न आने से 
मूखर् बनकर बैठा तो अतंःमन में ःफ़ुिरत िसफ़र्  एक ही 
आशा िकरण के रुप में तुम ही बैठे हो।   
मतृ्यु ःसिन्निहतः कराळदशनैःकालःय ते िकङ्कराः,  
दृँयन्ते िवकटःवरूहािसतै भूर्यः ूकम्पूदाः।  

कालेऽिःमन ्कलनीय ऐव िह भवां स्तर्ाता िवधाता हिरः, 
कालािरश्च मुखऽयेण परमॄह्म ऽयीगोचरम॥्११॥  

मतृ्यु समीप पहँुचाने वाली बुढापे की दशा आ गयी, 
यमराज के सेवक डराने वाले बड़े बड़े दांतों के साथ 
िवकट ःवरों की ध्विन से हंसते हुए बार बार डराते हुए 
िदख रहे हैं। इस समय में ऽयी िवद्या में िदखने वाले 
परॄह्म के रूप में तुम ही तीन मुखों के साथ ॄह्मा, िवंणु 
िशवात्मक रुपी रक्षक बनकर दशर्न देने वाले होने 
चािहए ना।   
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ऐको देवो   ह्यिऽ पुऽोऽऽ गम्यो,  
गन्ताऽ प्येको  दत्त कारूण्य लआयः 
मागोर् ऽप्येक ःत्यागकृ दत्त सेवा,   

जे्ञय ज्ञात ृज्ञान मेत ित्ऽपुट्याम॥्१२॥  

अिऽपुऽ दत्त भगवान ही ऐकैक गम्य हैं। दत्तकारूण्य ही 
लआय के रुप में साधने वाले साधक जीव ही ऐकैक याऽी 
है। त्याग सिहत दत्त सेवा ही ऐकैक मागर् है। यह जे्ञय 
ज्ञाता और ज्ञान नामक िऽपुटी है।  

ौीदत्तःमरणं कायर्ं, वाद्धर्के मरणे रणे,  
संसारतरणं मुके्तः,करणं शरणं परम॥्१३॥  

जब वाद्धर्क दशा(बुढापा) रुपी मरण रण आया तो संसार 
तरण, मुिक्त करण तथा परम शरण रुपी ौी दत्त ःमरण 
करना चािहए।  

दत्ताऽेये सित सित िपत यर्ःमदीये दयाळौ,  
वात्सल्यांभोिनिधघनिनधौ का नु िचन्ता कदाऽिप? ।  

अिःमन्लोके परजगित च ूोद्धरे देष देवो,  
ॄह्मानन्दे  चरतु सततं नूतनं जीवनं मे॥१४॥  

घनवात्सल्य सागर, दयालु तथा सत्य रुपी मेरे िपता 
दत्ताऽेय के रहते हुए कभी भी िकसी भी तरह की िचंता 
क्यों करँु? ये दत्तदेव इस लोक में और परलोक में मेरा 
उद्धार करते हैं। अतः नये जीवन हमेशा ॄह्मानंद में 
संचिरत करें।  
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त्वमेव मम सद् गुरु ःत्वमिस मे िपता त्व ंूसू ,  
ःत्वमःय जगतो जिनिःथितलयःय सत्कारणम।् 

त्वमेव मम सवर् मिऽभव! दत्तदेव! ूभो! 
समुद्धरतु मा मपार करुणाणर्वो यद्भवान॥्१५॥  

हे अिऽपुऽ! दत्तदेवा! ूभू! तुम्ही मेरे सद्गरुु हो। तुम्ही मेरे 
िपता और माता हो। इस जगत ्के सिृष्ट िःथित लय के 
सच्चे कारण तुम्हीं हो। तुम अपार करुणा सागर हो। 
अतः तुम मेरा उद्धार करो।  

दत्ताऽेय गुरो! तवैव मिहमा सवर्ं िह मज्जीिवते,   
यच्चाभू द्भिवता भवत्यिप भवल्लीलाकलोन्मीिलतम।्  
साह कार मनोमयेन िह मया कतृर्त्व मािलिङ्गतं,  

भोक्ताऽ प्येष भवान ्जडोऽिःम िवषय ॅान्तो िनतान्तं 
ूभो! ॥१६॥  

हे गरुू दत्ताऽेया! मेरे जीवन में जो हुआ था, जो हो रहा है 
तथा जो होगा ये सब कुछ तुम्हारी लीला रूप कला से 
उत्पन्न तुम्हारी मिहमा ही है। अहंकार युक्त मन होने के 
कारण मैं कतार् हँू सोचकर रहता था। लीला िवनोद का 
अनुभव करने वाले भोक्ता भी तुम्हीं हो। हे ूभू! मैं हमेशा 
िवषय से ॅिमत जड ही तो हँू ना। 
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गुरो दत्त! गुरो दत्त !, दत्त दत्त ! गुरो गुरो ! 
उद्धरोद्धर मां ःवािमन!् पिततं पित पिण्डत॥१७॥  

गरुू दत्त! गुरू दत्त! दत्त! दत्त! गरुू! गरुू! हे ःवामी! मेरा 
उद्धार करो। उद्धार करो! हे पंिडत पित! मैं पितत हँू ना!     

भीतोऽिःम मतृ्यो रह मन्वहं भो, 
दत्त ूभो ! पािह भयाद्भयातर्म।्  

तप्तोऽिःम पश्चात ्ःमरणाच्च पँयन,् 
तं नारकािग्नं नरकाष्ठदाहम॥्१८॥  

हे दत्त ूभू! मैं सदा मतृ्यु को देखकर डर रहा हँू। इस भय 
से मेरी रक्षा करो। मतृ्यु के उपरांत जीव नरकािग्न के 
िलए लकड़ी बनते हैं।उस नरकािग्न को देखकर भय से 
अभी मैं जल रहा हँू। अथार्त ् इंधन रूपी इस जीवकाष्ट को 
बचा कर, तत्पश्चात ्इसे इंधन के रूप में उपयोग करना 
है।अभी इस लोक में मेरी रक्षा करने के पश्चात ्ऊपर 
लोक में दंड को भोगना साध्य हो जाएगा।    

त्वमूहसमतीत इत्यिखल वेदराशेवर्चो,  
िधयो दधित शून्यता सकलसीममाऽान्तरम।् 
यत: ूथमभूतदृग्गगनशून्यमाकाशता, 

त्वमःयिखलभूतकृ त्तदिप भूतसषेृ्टः परः॥१९॥  

सारे वेद यह घोिषत कर रहे हैं िक तुम बुिद्ध तकोर्ं को भी 
ूाप्त नहीं होते। ये बुिद्धयाँ आकाश (खाली मैदान) की 
सीमाओं तक ही जा रही हैं।(यहाँ आकाश अतंिरक्ष के 
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अथर् में नहीं शून्य के अथर् में है) यह आकाश सिृष्ट के 
आरंभ में िनिमर्त पहला भूत है। पंचभूतों की रचना करने 
वाले तुम इन पंचभूतों से िभन्न, इस पंचभूतात्मक सिृष्ट 
के िलए भी उपलब्ध न होकर परे बन कर रहे हो। 
इसिलए बुिद्ध के तकर्  से भी परे हो।       

गुणऽयिववेिकनां मतिमदं यथा वै नणृां,  
गुणऽयिवभावना तव जग त्तथा भावना।   

अतिश्चिदित शिक्तिरत्यचलतत्त्व िमत्युच्यते,   
गुणऽय िमदं जग त्त्वदपुमान मेते नराः ॥२०॥  

िऽगणुों के बारे में चचार् करने वालों के मत के अनुसार, 
िजस ूकार मानव के सभी भाव िऽगणुों के रुप में 
बताया जा रहा है, वैसे ही तुम्हारे भाव ःवरुपी पूरी सिृष्ट 
को तुम्हारी दृिष्ट में िऽगणु ःवरुप कहा जा रहा है। अतः 
चैतन्य(सत्त्व), जडशिक्त (रजस) तथा जड घन 
पदाथर्(तमस)् नामक जगत्तत्व ही सत्त्व रजस और तमस 
नाम से िऽगणुों के रुप में बताये जा रहे हैं। यहाँ तुमसे 
तुलना िकया गया जो जीव है, वह उपमा के रुप में ही 
कहा गया। परंतु जीव तुम नहीं हो ना।  
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ज्ञातात ्तिृप्त भर्वे द्यािह, न जे्ञया दिप सैव चेत।्  
असत ्ूथमपक्षातु्त,सत्पक्ष ःसत्फलो वरः ॥२१॥  

तुमको जानने से संतुिष्ट िमल रही है। यह जानने के बाद 
ूयास करना अनावँयक है। यह पहला पक्ष है। तुमको 
जानना असंभव है, यह दसूरा पक्ष है। यह दसूरा पक्ष 
जानने के बाद भी ूयास करना अनावँयक है। अत: इन 
दोनों पक्षों में भी ूयास नही है। इसिलए दोनों पक्षों में 
भी संतुिष्ट िमल रही है। लेिकन पहला पक्ष असत्य है 
और दसूरा पक्ष सत्य है। इसिलए पहले पक्ष से कोई भी 
फल नहीं िमलता। दसूरे सत्य पक्ष से ही फल िमलता है।    

दते्तत्यक्षरयो रनीआय मिहमा वेदै ःसमुद्घोिषतो,  
िवद्वांसो य मुदाहरिन्त सततं वेदान्त  िजज्ञासवः ।  
सोऽयं िवश्वसिमत्सिमद्धदहनो जाज्वल्यमानोऽिनशं, 
पायान्नः परमाथर्गोचरमहासार ःसुरै श्चािथर्तः ॥२२॥   

वेदों से घोिषत होने वाले, वेदांत िजज्ञासु पिण्डतों से 
हमेशा उदाहरण के रूप में लेने वाले, िवश्वरुपी सिमधा के 
ूकािशत होने वाले िनत्यािग्न होकर परमाथर् िदखाई 
देने वाले महासार बनकर, देवताओं से पूजनीय दत्त 
नामक दो अक्षरों के न िदखाई देने वाली मिहमा हमारी 
रक्षा करें।  
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त्वमेव परमा गितः परमपूरूष! ूािथर्ता,  
त्वदथर्िमह जीिवतं कलियतुं त्वदीयां गितम।्  
त्वमन्तरिधयोऽिप न ःपशृिस वेिद्म सत्तािमतं,  
कृितबमण ! िवद्युदथर्िमव लोहवल्ली गतम॥्२३॥  

हे परम पुरुषा! ूाथर्ना से ूाप्त परम गित तुम्ही हो। तुम 
तक पहुचने के िलए ही इस जीवन का िनमार्ण हुआ। 
तुम्हें इस अन्तबुर्िद्ध से भी नही जाना जा सकता। अतः 
तुम अनूह्य (कल्पना से परे) हो। जब तुम इस सिृष्ट के 
एक भाग रुपी उपािध में ूवेश करोगे तो उसके द्वारा तुम 
िसफ़र्  हो (अिःतत्व) जसेै समझ रहा हँू। उदाहरण के 
िलए लोहे के तार में ूवेश की गई िबजली उपिःथत है, 
यही समझ रहा हँू। इसिलए ज्ञान के द्वारा तुम्हारा 
अिःतत्व माऽ ही जाना जा सकता है। तुम्हारे बारे में 
नहीं जाना जा सकता।  

साष्टाड्गं मत्ूणामो नमदिखल 
जगज्जीवजालाय,लीला- 

कल्लोलालोलबालाियतयितततये, भीतभूताय नाम्ना।   
सत्तामाऽैकबोध्यःविवषयमिहमद्वारगम्याय तुभ्यं, 
दत्तायोन्मत्तिचत्तिःथितहरगुरवे ज्ञानिवत्तोत्तमाय॥२४॥  

सवर् जीवों से नमन पाने वाले, अपनी लीलाओं से 
सन्यािसयों को भी शोरगलु मचाकर िशशुओं के रुप में 
बनाकर उनसे खेलनेवाले, अपने नाम का उच्चारण 



ौी दत्ताऽेयम ्                                                   ौी दत्त ःवामी 

१७ 

करने से ही दषु्टभूतों को डराने वाले, तकार्तीत मिहमाओं 
के ूदशर्न द्वारा िसफ़र्  अनूह्य रुप में अपनी उपिःथित 
(अिःतत्व) का बोध करने वाले, मन की उन्माद िःथित 
का हरण करने वाले, गरुु के रुप में, ज्ञान बीज से उत्तम 
बनने वाले, ौी दत्त को मेरा दंडवत ूणाम है।  

िऽयम्बकद्वन्द्व मनम्ब माद्यं 
लोकावलम्बं करूणाकदम्बम।्  
िबम्बाधरं जन्मिदनेन्दिुबम्बं,  
ौीदत्तमिऽूभवं भजामः ॥२५॥  

तीन दिुन छः नेऽ वाले, अयोिनज, आद्य, लोकों के 
आधार करुणा रुपी मेघ, िबंबाफ़ल की लािलमा जसेै 
होंठवाले, पणूर् चंििबंब युक्त पूिणर्मा के िदन जन्म लेने 
वाले, अिऽ को पैदा हुए ौी दत्त का भजन कर रहे हैं।  

स ताड्यमान ँशकटःय वाहको, 
यथा वषृा धावितवेऽ धािरणः  

तथाऽह िमद्धो  िनज कमर्णा च ते,  
सरािम संसारवहः पशुूभो! ॥२६॥  

िजस तरह गाड़ी को बंधा हुआ बैल बेंत से मार खाकर 
गाड़ी को खींचकर ले जाता रहता है, उसी ूकार हे 
पशुपती! मैं भी अपने कमोर्ं से मारते हुए इस संसार रूपी 
अपने पिरवार (कुटुम्ब) को खीचते हुए िनरंतर दौड़ रहा 
हँू।  
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दत्ताऽेय महं भजे िऽवदनं षड्बाहु मावत्सलं 
येनैविद्वगणुी कृतो मुखभुजःै ःकन्दो िह िशंयः कृतः ।  

यः कतार् भुवनावळीघटतते भर्तार् च हतार् ःवयं, 
यं ध्यायिन्त  िनरन्तरं शिृतिवद ँशणृ्विन्त  गायिन्त च 

॥२७॥  

पिरपूणर् वात्सल्य के साथ जो दत्त गरुू अपने िऽमुख 
तथा षड्भुज के दगुनुी मुखों और भुजाओ ंके साथ अपने 
िशंय सुॄहमण्यम का आकार िनमार्ण करके 
िदखानेवाले, (सुॄह्मण्य को छ: मुख और बाराह हाथ होते 
हैं), अपने िशंय को अपने से दगुुने रूप में महान बनाने 
वाले, सकल भुवन रुपी घटों के कतार् (घट िनमार्ता), भतार् 
(घटों का भार वहन करनेवाला) और हतार् (घटों को 
फोड़ने वाला) के रूप में वेदज्ञािन पूजा करके िजसकी 
ूशंसा करते है, उस दत्ताऽेय का भजन कर रहा हँू। 

सपाश काले किलतेऽिप वाद्धर्के, 
न हन्यते पुऽ सती धनेषणा ।   
अनन्त  जन्मािजर्त संःकृते रयं 

महा ूभावः कथमःय रक्षणम?् ॥२८॥  

इस बुढ़ापे में, हाथ में पाश धारण के साथ यम का दशर्न 
होने से भी, मेरा दारेषण (पत्नीमोह), पुऽेषण (पुऽमोह) 
तथा धनेषण (धनमोह) मुझे छोड नहीं रहे हैं। इसका 
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कारण मेरे अनेक जन्मों के संःकारों का महा ूभाव है। 
अतः मेरी रक्षा कैसी होगी? 

कोिटकोिटभवपापनाशको,  
मोहसागर िततीषुर्वाहकः ।  
लोकजन्मगितनाशदायको, 
दत्त ऐव मम रक्षणक्षमः ॥२९॥  

कोिट कोिट जन्मों के पापों को नाश करने वाले, मोह 
सागर को पार कराने वाले, इस जगत ् के सिृष्ट,िःथित 
और लय करने वाले दत्तूभु ही मेरी रक्षा करने में समथर् 
हैं।   

असूयािनमुर्क्त िस्तर्गणुमददृग्विजर्तमना,  
य मादते्त वदृ्ध ःतनयिमव रक्षासमयतः।  
तदेवायं दत्त:किथत इह तत्वाथर्िवषये , 

सदत्तो बाह्याथार् दभव दनसूयािऽतनयः ॥३०॥  

िजसे असूया (ईंयार्) नहीं है वह अनसूया है। िजसे 
िऽगणुों का अहंकार नहीं है वही अिऽ है। ऐसी असूया 
और अहंकार रिहत व्यक्ती के अन्तकाल में, रक्षण हेतु 
भगवान ःवयं आते हैं। दत्त शब्द का तत्वाथर् यही 
भगवान है। दत्त का इस तरह से आकर रक्षण करना 
ठीक उस पुऽ की तरह है जो वदृ्ध माता-िपता से अतंकाल 
में पुकारे जाने पर उन के रक्षण के िलए दौड़े-दौड़े आता 
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है। इसके अलावा दत्त शब्द का बाहरी अथर् होता है अिऽ 
और अनसूया का पुऽ।  

काषायवस्तर्ं ःववशीकृतास्तर्ं, 
राजीवनेऽं रमणीयगाऽम ्
वेदान्तवेऽं करभैआयपाऽं, 

सद्बोधमाऽ ंभज दत्तिचऽम॥्३१॥ 

जो केसरी रंग वस्तर्धारी, सवर् अस्तर्ों को अपने वश में 
रखने वाले, पद्म नेऽवाले, रमणीय शरीर युक्त, वेदांत 
ज्ञानरूपी बेंत को धारण करने वाले, हाथ में िभक्षा पाऽ 
पकड़ने वाले, िसफर्  अपने अिःतत्व का िनरूपण करने 
वाले उस दत्त रुपी िचऽ तत्व की पूजा करो।    

कम्बुकण्ठ! नमःतेऽःतु , दत्त! िबम्बाधरद्युते ! 
जगदालम्ब ! रोलम्ब!, मायाम्बाहृदयाम्बुजे ॥३२॥  

शंख रुपी गदर्न वाले! िबंबाफ़ल की लािलमा जसेै होंठ 
वाले! जगत के आधार! माया माता के हृदयकमल के 
ॅमर! हे दत्त! तुझे मेरा ूणाम।  

आनसूयक मःमाकं, नायकं मुिक्तदायकम।्  
वेदान्तगायकं दतं्त, साष्टाङ्गं ूणमािम तम॥्३३॥  

अनसूया पुऽ, हमारे नायक ,मुिक्त ूदाता तथा वेदांत 
गायक के रुप में रहने वाले उस दत्त को दंडवत ् ूणाम 
कर रहा हँू।  



ौी दत्ताऽेयम ्                                                   ौी दत्त ःवामी 

२१ 

पद्मासनाय करपद्मगतागमाय 
नारायणाय निळनीदळलोचनाय 
सवेर्श्वराय पुरगवर्हराय तुभ्यं, 

नारङ्गवणर्वसनाय नमो नमःते॥३४॥  

पद्मरुपी करों में वेदों को धारण करने वाले पद्मासनःथ 
नारायण को, निलनी दल नेऽ वाले, िऽपुरगवर् का हरण 
करने वाले सवेर्श्वर को, नारंगी रंग का वस्तर् धारण करने 
वाले उस भगवान रूपी तुम्हे ूणाम कर रहा हँू।  

रणं मरण मासन्नं, मा मालोकय लोकप! 
पाथर्ं व्यथर् पदाके्षप – पूवर्पक्ष ंपुरा यथा ॥३५॥  

हे लोकेश्वर! मतृ्युरण के नजदीक पहँूचे हुए मुझे, पहले 
व्यथर् शब्दों से आके्षपण करते हुए पूवर् पक्ष करने वाले 
पाथर् को देखकर कुरुके्षऽ में जसेै आपने अनुमिहत िकया 
वैसे ही मुझे भी अनुमिहत करें।  

भज भज िूयदत्त मन्तीिन्ियं, 
न वचसा मनसा च िधयागतम।्  
िौतकृते नर रूप मुपािौतं, 

गुरूवरं वरदाभयदायकम॥्३६॥  

इंििय ज्ञान के अतीत, वाक, मन और बुिद्ध से परे रहने 
वाले, आिौतों के िलए नराकार का आौय लेने वाले, 
वरदाभय दायक तथा गरुुवर िूयदत्त का भजन करो। 
भजन करो।  
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हे दत्त!हृित्तिमरिभित्तिवभेदबोध!, 
हे दत्त! मत्तजनिचत्तमलापहािरन!्।  
हे दत्त! िवत्तसुतदारिनवतृ्तगम्य!, 

हे दत्त! कृित्तवसन! त्विय को नु वेित्त ?॥३७॥  

हृदयितिमर रूपी दीवार को अपने बोध से छेदने वाले हे 
दत्त, मदमःत लोगों के िचत्त मल का हरण करने वाले हे 
दत्त, ईषणा ऽय (पत्नी,पुऽ तथा धनमोह) का िनवारण 
करने वाले को ूाप्त होनेवाले हे दत्त! कृित्तवासा! दत्त! 
तुम्हारे बारे में जानने वाला व्यिक्त कोई है क्या? 

त्वं ूपूज्यो गुरूॄर्ह्मा, 
माता िवंणुः िपता िशवः ।  
मध्वो रामानुज ःत्त्वं च, 
शङ्करो बोधकऽयम॥्३८॥  

तुम परम पूज्य गरुु रुप में रहने वाले ॄह्म हो, तुम 
मातरृुप िवंणु हो, तुम िपत ृ रुप िशव हो तथा मध्व-
रामानुज-शंकर रुपी आचायर्ऽय भी तुम्ही हो।(अथार्त ्
मध्व गरुु ॄह्म हैं, रामानुज गरुु िवंणु हैं और शंकर गुरु 
शंकर हैं) 
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ईषणाऽय मप्येतत,् 
त्वया सषृ्ट िमहागर्ळम।्  
अत्येित य ःस ते याित  

त्र्यम्बकाना मनुमहम॥्३९॥  

तुमसे सिृष्ट की गई इस ईषणाऽय (पत्नी, पुऽ तथा धन 
मोह) रुपी अवरोध को जो पार करता है वह तुम्हारे तीनों 
नेऽों की दया के पाऽ बनेगा।  

िकं शैलमिन्दर! िवलङ्घ्य गणुऽयाििं?, 
िकं वािधर्तल्प! भवसागरतारणेन?।  
िकं पद्मपीठ! षडतीत्य च पद्मचबं,  

साक्षात्त ्त्वायीह किलते गुरुरूप मेत्य॥४०॥  

हे शैलवास! िऽगणुरूपी पवर्त शैल को पार करने से क्या 
फ़ल िमलेगा? हे सागर शयन! संसार सागर को पार 
करने से क्या ूयोजन है? हे पद्मपीठ! षडचब पद्मों को 
पार करने से फ़ायदा क्या है? िऽगणु रुप सिहत इस लोक 
में ही भक्तों के बंधनों के साथ गुरु के रुप में तुम यहीं 
उपलब्ध हो रहे हो ना। (अथार्त ्अनूह्य परॄह्म की पूजा 
करना असंभव है। सगणु रूप उपािध सिहत परॄह्म की 
पूजा ही संभव है।)  
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ज्ञानं वेह िवभूित वार्, यित्किञ्च द्दिशर्तं मया।   
सवर्ं दत्तगुरो रेव,चापल्यं तु ममीुवम॥्४१॥  

यहाँ मेरे द्वारा जो भी ज्ञान का या मिहमाओं का ूदशर्न 
हो रहा है वह सब दत्त गरुु का ही है। अगर कोई िकसी भी 
तरह की चंचलता िदखाई दी तो वह िनःसंदेह ही मेरी है।  

शुंक पऽ ध्विन दोर्षो, व्यजन ःयैव ममर्रः।  
गुणःतु धारकःयैव, चलनं पवनूदम॥्४२॥  

ताड़पऽ से बनाये गये पंखों से हवा देते समय जो सूखे 
पत्तों की ध्विन िनकलती है वह पंखे का दोष है। उस पंखे 
की हवा का चलन-गणु पंखा चलाने वाले की शिक्त का 
गणु है। अथार्त ् इस का भाव यह है िक गणु भगवान का 
है, दोष जीव का है।    
शंखचबडमरुिऽशूलक-ॐक्कमण्डलुधरं कराम्बुजःै ।  
ॄह्मिवंणुिशववक्ऽवािरज,ं दत्तदैवत मुपाःमहे 

वयम॥्४३॥  

शंख, चब, डमरु, िऽशूल, माला तथा कमंडल को 
पािणपद्मों में धारण करने वाले, ॄह्म िवंणु तथा 
िशवमुख पद्म रुपी दत्त देव की हम उपासना कर रहे हैं।  
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वामाङ्कदेव्यनघया समुपेत मङ्गे, 
यज्ञोपवीत किलतं च कषायवस्तर्म।्  
यःयाौम: क इित बोद्ध ुमशक्य मेकं, 
दतं्त भजे ूणववाचक मप्यनूह्यम॥्४४॥  

वामाङ्क पर अनघा देवी युक्त रहने वाले, जनेऊ धारी, 
केसरी रंग के वस्तर् धारी, िजस आौम में रहते हैं- उसकी 
कोई जानकारी हमें नहीं देनेवाले, ॐकार से सूिचत होते 
हुए भी जो हमारे तकर्  से परे हैं, उस दत्त का भजन कर 
रहा हँू।  

काषायवासाः कमनीयकायः, 
कादिम्बनीकालजटाकपदर्ः।  

कुण्ड्यक्षमालाकिलतः कराभ्यां, 
दत्तोऽय मायाित यमःतु याित॥४५॥  

केसरीरंग के वस्तर्धािर, कमनीय शरीर वाले, मेघ जैसे 
ूकािशत हो रहे जटाजटू युक्त हाथ में कमंडल तथा 
रुिाक्षमाला के साथ दत्त जब मेरी ओर बढ रहे हैं तब 
यमराज पीछे मुड़कर जा रहा है।  
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रे मूढ! यािस यिद तिन्नरयं रयेण,  
मतृ्यो: परं कथमयं ःमरणं समेित।   
ॄहे्मश्वराच्युतमुखऽयपद्मसक्त- 

कालालकॅमरिवॅमदत्त देवः?॥४६॥  

हे मूखर्! तुम्हारी मतृ्यु के बाद तुम्हारे नरक में जाने की 
व्यवःथा सच में है तो िऽमूितर् मुख पद्मों में ॅमर जैसे 
खेलते घुंघुराले बाल वाले ये दत्त देव तुम्हारी ःमिृत में 
कैसे आयेंगे? 

दतं्त भज िऽमुखवतृ्ताम्बुजॅमणमत्तािळकुन्तलधरं, 
िचत्तॅमक्षपणकृत्तापहािरपदसत्ताथर्बोधकगरुुम ्

िवत्तािदबन्ध  िवषयात्तव्यथाजनिवपत्तारणािङ्ययुगळं, 
छेत्तार मुक्त िमह वेत्तार मेक मिप हृत्तामसिच्छद 

मजम॥्४७॥  

तीन वतृ्ताकार मुखों पर घूमने वाले ॅमर जसेै बाल 
सिहत, िचत्त ॅांित को दरू करके ताप हरण करने वाले, 
वाक्यों से परम सत्य बोध कराने वाले गरुु, धन आिद 
बंधनों से होने वाले दःुखों के कारण मुिँकलों में फ़सने 
वाले भक्तों का उद्धार कराने पादद्वय वाले यहाँ “दतं्त 
िछन्नं” नामक लोकोिक्त (अथार्त ्दत्त ःमरण से समःत 
बंधनों का छेद होता है) के अनुसार कहलाने वाले, एकैक 
सत्य ज्ञानी, हृदयांधकार को भगाने वाले तथा जन्म 
रिहत दत्त का भजन करो। 
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त्वां जानािम न िकिञ्चदप्यवगते बुर्दे्ध रतीतोऽिस नो, 
जे्ञयोऽसीित िकलाविशष्ट िमह ते  ज्ञानं ित्वदं केवलम।्  
अजे्ञयोऽिप भवानसीित िविदतं ह्यजे्ञयलीलादृशा,   
ॄह्मज्ञान िमदं समःत ममतृं वेदाणर्वाददु्धतृम॥्४८॥  

तकर्  करने की शिक्त युक्त बुिद्ध के परे होने के कारण 
तुम्हारे बारे में थोडी सी भी जानकारी नहीं है। अतः इस 
ूकार ज्ञात हुआ िक तुम िकसी ूकार से भी जाने नहीं 
जा सकते हो। तकर्  से परे िदखाई देने वाली तुम्हारी 
लीलाओं के द्वारा तुम तकर्  के परे होने पर भी तुम्हारे 
अिःतत्व की जानकारी ूाप्त हो रही है। इसिलए तुम 
बुिद्ध से परे होने पर भी तुम नहीं हो ऐसा कहना अनुिचत 
है। यहीं वेदसागर से उद्धार होकर िनकलने वाली समःत 
ॄह्मज्ञानामतृ है।  

दशर्नःपशर्संवाद- सहवासचतुष्टयम।्  
भाग्यं दातुं तदातेर्भ्यो, नररूपेण दृँयसे॥४९॥  

तकर्  से परे रुप में िःथत तुम्हारा दशर्न करके, तुम्हे 
ःपशर् करके, तुम से बातचीत करके, तथा साथ में 
िमलकर जीने के भाग्य चतुष्टय (चारों भाग्य) के िलए 
अित उत्सुक भक्तों को तुम नराकार धारण करके दशर्न 
दे रहे हो। 
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अऽे: पुऽो नन्दयं श्चानसूयां, 
ॄह्मिषर्णां बोधको ॄाह्मणो यः ।  
दत्ताऽेयो नाम नारायणोऽयं, 

साक्षात्ॄह्मा शङ्कर ःस िऽमूितर्ः ॥५०॥  

अिऽ पुऽ, अनसूय नंदन, ॄह्मिषर्यों के िशक्षक, ॄाह्मण 
रुपी दत्ताऽेय नाम से िऽमूितर्यों के रुप में नारायण, ॄह्मा 
तथा शंकर साक्षात ्ःवयं दत्त ही बने हैं।  

कमर्ऽय वशादेकः,िऽमूितर्दृर्ँयते यथा।  
नानामत्यार्वतार ःत्वं,नानाकमर्वशा त्तथा॥५१॥  

सिृष्ट िःथित लय नामक तीन कमोर्ं के कारण िजस 
ूकार तीन मूितर्यों के रूप में दशर्न दे रहे हो, वैसे ही 
अनेक कमोर्ं को करने केिलए िविभन्न नराकारों में दशर्न  
दे रहे हो।   

ऐकदैव िऽलोकेषु , िऽमूितर् भर्िवता भवान।्  
िभन्नमत्यार्वतारोऽिप, िभन्नदेशेषु चैकदा॥५२॥  

एक ही समय में तीनों लोकों में तुम तीन मूितर्यों के रुप 
में िःथत हो, ऐसे ही एक ही समय में इस लोक के अनेक 
देशों में िविभन्न नराकारों में उपिःथत हो।    
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मायासतीजीवसुतावनाय, 
भवा नभू दिऽज! भिक्तदासः ।  
यथा सतीपुऽसुखाय िनत्यं, 

धनेषणादासमना ःतथाऽहम॥्५३॥  

हे अिऽनंदना ! माया रुपी पत्नी, जीव रुपी पुऽों की रक्षा के 
िलए तुम भिक्त के दास बन गये हो। वैसे ही मैं अपनी 
पत्नी और पुऽों की रक्षा और सुख केिलए धनेषण के दास 
बन गया हँू।  

कमलनयन मम्भोजातपीठे िनषण्णं,  
निळनशरिवदाहं तत्व मेकं िऽरूपम।्  
िऽगणुलसदपुािधॄह्मसूऽावलम्ब्यं, 

परमपुरूष  दत्ताऽेय मऽाौयामः ॥५४॥  

कमल नयन, कमलासन, कमल शर (मन्मथ) को भःम 
करने वाला तीनों रुपों में   एक ही तत्व , िऽगणु ूकृित 
की उपािध में जब ूवेश करता है, तब तीन धागों का 
जनेऊ पकडकर िजसका ध्यान करना है, उस परम पुरुष 
ौीदत्तऽेय के यहाँ आौय ले रहा हँू।  
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बालातपांशुरुिचचेलािभराम मिळनीलालकॅममुख,ं 
कालान्तकं ःवपदलोलािौताितर्हर 

मालोक्यिवश्विवभवम।्  
फालािक्षिबम्बरुिच जालानलक्षिपतलीलारिवन्दिविशख,ं 
हालाहलांकगळ  मालीनभिक्तगणमालान्तरं भज 

गुरुम॥्५५॥  

सूयोर्दय के समय के सूयर् कांित जसेै केसरीरंग वस्तर् 
पहनने वाला, काले ॅमर जसेै घुंघुराले बाल वाले 
कालांतक, अपने चरणों के आौय लेने वाले के कष्ट 
िमटाने वाला, िदखाई देने वाले इस जगत ्को ही संपदा 
के रुप में रखनेवाला, ललाट नेऽ के ूकाश से जिनत 
अग्नी से पद्माशर रुपी मन्मथ का दहन करने वाला, 
हलाहल िवष को कंठ में दाग के रुप में रखने वाला तथा 
भिक्त में डूबे भक्त गणों की ौणेी में रहने वाले उस दत्त 
गरुु का भजन कर रहा हँू।  

ःमारािम दतं्त िऽमुखाब्ज सुन्दरं,     
िऽमूितर् िचह्नद्वयशोिभ षट्करम।्  
िनषण्ण मौदमु्बर पादपान्तरं,   

ःपुरित्त्वषा तीणर्िमवांशु मािलनम।्५६॥  

जो तीन मुखकमलों से संुदर,  िऽमूितर् के िचह्न द्वन्द्व से 
ूकािशत छः हाथों से युक्त, धग धग चमकनेवाले तेजस 
से ूकािशत होते हुए, औदुंबर वकृ्ष के नीचे बैठ कर, उस 
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वकृ्ष की शेखाओं  के बीच िदखने वाले सूयर् नीचे उतर कर 
बैठा है जसैा लगने वाले दत्त का ःमरण कर रहा हँू।  

काषायवणर्वसनं कमनीयकायं,    
कादिम्बनीरुिचरकालजटा कपदर्म।्   
औदमु्बरिमुधरातलवेिदकायां, 

ध्यानिःथतं भज परात्परदत्तदेवम॥्५७॥  

केसरी रंग के वस्तर्धारक, संुदर शरीर वाले, मेघ जसेै 
काले रंग से ूकािशत जटा ज़टूवाले, औदुंबर (उदंबर) पेड 
के नीचे िःथत चबूतर पर ध्यान में बैठे परात्पर दत्त देव 
का भजन करो।  

काषायांशुःपुरणवसनं कञ्जिकञ्जल्कवणर्ं,  
ज्ञानज्योित: ूितमवपुषा िनत्यजाज्वल्यमानम।्   

िभक्षापाऽं करकमलयो िॄरॅ् तं ॄह्मदण्डं,   
दत्ताऽेयं भज भज िविधं िवंणु मीशं िऽमूितर्म॥्५८॥  

जो केसरी रंग के िकरण से ूकािशत वस्तर् को पहनता 
है,जो पद्म केसर रंग वाले है,जो ज्ञानज्योती के ही मूितर् के 
रुप में पिरवितर्त शरीर से युक्त है,जो हमेशा ूज्विलत 
तेजःवी है,  जो कर कमलों में िभक्षा पाऽ तथा ॄह्म दंड 
धारण करता है, जो ॄह्म, िवंणु और िशव के िऽमूितर् के 
रुप में रहता है उस दत्त का भजन करो। भजन करो।  
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कालािग्नकीलेंविप पच्यमानो, 
न मुञ्चित ःम ःवगणुं जनोऽयम।्  
तथाऽिप यत्नः िबयते िह िनत्यं, 
दत्त! त्वया सद्गरुु दण्डपाणे! ॥५९॥  

नरक में अिग्नज्वालाओं से जलाने से भी ये लोग अपने 
गणुों  को नहीं छोड रहे हैं। िफ़र भी गरुु ःथान में बेंत  को 
धारण िकया हुआ   हे दत्त! सदा तुम उन्हें हर जन्म के 
बाद नरक में दण्ड देकर अपने ूयत्न रुपी ूयास कर ही 
रहे  हो ना।  

ज्ञानािग्नना बोधयिस ःम पूवर्ं,  
कालािग्नना त्वं दहिस ःम पश्चात।्  
न त्व ंगुरु बार्धकबोधकोऽिस, 

दत्तो भवा न्बोधकबाधको िह ॥६०॥  

तुम पहले ज्ञानािग्न से समझाओगे। बाद में अगर 
पिरवतर्न नहीं होगा तो कालािग्न से जलाकर सताओगे। 
तुम बोधन के द्वारा सतानेवाले गुरु नहीं हो । पहले तुम 
समझाकर  बाद में पिरवतर्न नहीं होता तो दंड देकर 
सतानेवाले गरुु बन रहे हो।  
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यं िभक्षकुॄाह्मणवेिषदतं्त,  
िनध्याय धाविन्त  समेऽिप दरूम।्  
न जानतेऽमी तमुदीिरतैक - 

जमृ्भासमािवंकृतमेरुशैलम ्॥६१॥  

िभख मंगा ॄाह्मण  के रूप में रहने वाले इस दत्त को 
देखकर दान देने के  भय से  सब लोग दरू भाग जा रहे 
हैं। परंतु ये केवल एक जभंाई से सोने के पहाड मेरु पवर्त 
की सिृष्ट करने का िवषय लोग जान नहीं रहे हैं।  
काषायांशुक! कािमनीभुजसमालम्बो ऽिस  कामातुरो, 
वेदान्तामतृवषर्वािरद! सुरामत्तोऽिस िवॐःतवाक्।  
सत्त्वं भाित रज ःतमश्च भवित ऽैगणु्यवणर्ऽयं, 

बोधायाथ  परीिक्षतंु िौतजनं दत्त! िद्वधा दृँयसे ॥६२॥  

हे केसरी वस्तर्धारी! तुम कामातुर होकर कािमनी के कंधे 
पर िगर पडे हो। वेदांत रुपी अमतृ को बरसाते हुए,  
शराब पीकर पागल जैसे बात कर रहे हो। इस तरह सत्त्व 
रजस तमो  गणुों के  साथ ूकािशत हो रहे हो। इस 
ूकार िऽगणुों को पहले ज्ञान के रूप में  बोध (सत्त्व) करा 
कर और बाद में आिौतों की परीक्षा लेने केिलए (रजस ्
और तमस)् िऽगणुों का ूयोग कर रहे हो। हे दत्त! तुम 
आचायर् (िवंणु-सत्त्व) के रुप में तथा परीक्षक (ॄह्म -
रजस ् और   िशव- तमस)् के रूप में भी दोनों तरह 
िदखाई दे रहे हो।  
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घनमोहतमोिनरासबोधं,   
ःफुटकाषायपटं तनौ दधानम।्  
ूणमाम्युदयारुणांशुमन्तं,  

गुरुदत्तं िधषणाब्जसुिप्तबोधम॥्६३॥    

घन (महान या मेघोंका) मोहांधकार को िमटाने ज्ञानबोध 
रुपी ूकाश युक्त रहने वाले, ूःफुिटत केसरी रंग वस्तर् को 
शरीर पर धारण करके उषोदय के संध्याकांित से युक्त 
रहने वाले, बुिद्ध रुपी पद्मों के  नींद को  हटाने केिलए 
ज्ञान बोध करने वाले गरुु दत्त को ूणाम करता हँू।  

सन्ध्याभाःवरवाससे गळलसद्बीजाक्षमालावते  
जाटाजटूमनोहाराय कनकच्छायाङ्गवणार्य च।   
िभक्षाभिस्तर्कया भुजे ौिुतवचःसारामतृाऽऽविषर्णे, 
दत्ताऽेय यतीश्वराय नतय ःसाष्टाङ्गदण्डा मुहुः ॥६४॥  

संध्या जसेै ूकािशत लालवस्तर् पहनने वाले ,कंठ को 
सुशोिभत करने रुिाक्ष माला पहनने वाले, जटाजटू से 
मनोहर, सुनहरे रंग के छायावाले, कंधे पर जोला 
लटकानेवाले, वेद वाक्यों के सार रुपी अमतृ को बरसाने 
वाले दत्ताऽेय यतीश्वर को बार बार दंडवत ूणाम करता 
हँू।  
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तमेकदा दत्तमहानुभावं, 
ःनानाय काशीमिणकिणर्कायाम।् 
समेत मिाक्ष महं सकम्पो,  

ॄाहे्म मुहुतेर् ह्यनुकम्पायाऽःय॥६५॥  

एक बार ॄाह्मी मुहूतर् के समय में काशी नगर के 
मिणकिणर्का घाट (के बगल में पंचगंगा घाट) पर ःनान 
केिलए आये हुए  उस दत्तमहानुभाव को जब मेरा शरीर 
कांप रहा था तब मैंने उनकी कृपा से देख पाया।(वहाँ के 
यतीश्वर ने दत्त ःवामी से कहा िक ौी दत्ताऽेय 
मिणकिणर्का घाट पर ःनान करेंगे। लेिकन 
मिणकिणर्का घाट के बगल में िःथत पंचगंगा घाट पर 
ःनान करते हुए ौीदत्ताऽेय ने दत्तःवामी को दशर्न िदया। 
यह घटना मुझे ौीदत्तःवामी द्वारा बताया गया। श्लोक में 
मिणकिणर्का घाट के पास बोलने का अथर् है उस के 
बगल में िःथत पंचगगंा घाट का अथर् भी िनकलेगा। 
जसेै नव दंपितयों को विशष ् ट द्वारा अरंुधित नक्षऽ को 
िदखाने की ूथा है, वैसे ही ये घटना भी है। यतीश्वर की 
बातों का भंग न होने की दृिष्ट से श्लोक  मे मिणकिणर्का 
घाट कहा गया)।  
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अतीिन्ियानुभावाय, सान्द्ज्ञानाणर्वाय च।  
दत्ताऽेययतीन्िाय, नमश्चन्िानुजाय ते॥६६॥  

जो इंिियातीत ूकाश से युक्त, घनीभूत ज्ञान सागर तथा 
चन्ि सहोदर है उस दत्ताऽेय यतीन्ि को ूणाम करता हँू।  

भवा नःतीित नाःतीित, पक्षयो राद्यसम्मितः ।   
अन्धामविह्नव च्चैव, ःमयर्तां संशयात्मिभः ॥६७॥  

तुम हो या नहीं। इन दो पक्षों से संशय रखने वाले भी 
तुम हो बताने वाले पहले पक्ष को ही महण करना 
चािहए। अगर अधंा के सामने अिग्न है या नहीं इन दो 
पक्षों से अनुमान लगाते  तो आग है समझकर पीछे 
हटना ही उत्तम कायर् मान कर पहचानना चािहए।   

अनेकानूह्य लीलािभः, जीिवतानुभवे नणृां।   
अःतीित ःथाप्यते पक्षः, िपऽा पुऽावनािथर्ना ॥६८॥   

िपता रुपी दत्त, पुऽ रुपी जीवों की रक्षा करने केिलए 
अपने जीवनानुभवों में अनेक अनूह्य लीलाओं द्वारा 
अनूह्य रुप में मै हँू बोलने वाले पक्ष की ही ःथापना कर 
रहे हैं।  

भेत्तारं ह्यदयमन्थे, वेर्त्तारं ौिृतसिद्गराम।्  
छेत्तारं िवत्तबन्धादे ,रत्तारं जगतां ःतुमः ॥६९॥  

जो हृदय गांठ को भेदने वाले, वेदवाक्यों के सार को 
जानने वाले िवद्वान, धनेषणा (धन के मोह)  आिद बंधनों 
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के सुलझाने वाले, ूलय काल में जगत ्का भक्षण  करने 
वाले उस दत्त की ःतुित कर रहे हैं।  

सत्तामाऽमतं दतं्त, िचत्तोन्मत्त िमवेिक्षतम।्  
वन्दे  हृत्तापहृत्तत्त्वं, मते्तभगित मुत्तमम ्॥७०॥  

जो उपिःथित या अिःतत्व ज्ञान माऽ को देने वाले, 
पागल जसेै िदखने वाले, मते्तभ जसेै चलने वाले, हृदय 
ताप का हरण करने की शिक्त से युक्त उस दत्त को ूणाम 
करता हँू।  

हे पद्मासन! हंसवाहन! नमो वेदाणर्वोत्पादक!   
हे नारायण ! नीरजेक्षण ! नमो नागेन्िशय्याशय ! 
हे गङ्गाधर! चन्िशेखर! नमो नन्दीश्वरारोहण ! 
हे मूितर्ऽयवेषदत्त ! सततं त्वन्नामलोलं कुरु ॥७१॥  

हे पद्मासना ! हंस वाहना! वेदसागरों की सिृष्ट करने 
वाला! तुझे ूणाम । हे नारायणा! पद्मलोचना! नागेन्ि 
शयना !तुम्हें ूणाम। हे गगंाधरा! चंिशेखरा! नंदीश्वर 
पर आरोहण करने वाला !तुझे ूणाम। हे िऽमूितर् वेषा! 
दत्ता ! हमेशा  मुझे तुम्हारे नाम जप करने में आसक्त 
बना दो।  
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कालो धावित वािहनीव सततं कामीव वामातुरः, 
काला मे दियतालका िवकिलताः फेनद्युितं िबॅित।  
कालःयाकिल काल िकङ्कर कुलं दतं्त त मायािम यः, 
कालातीतमहामहेश्वर परॄह्मासने राजते ॥७२॥  

संुदर स्तर्ी के पीछे िजस तरह कामुक पड़ता है उसी तरह 
यह काल एक नदी की तरह िनरंतर दौड रहा है। उस नदी 
के झाग की सफ़ेद कांित मेरी पत्नी के िबखरे काले 
घुंघराले बालों में िदखाई दे रहा है। यमराज के काले 
सेवक (िकंकर) िदखाई दे रहे हैं। इस समय जो व्यिक्त 
काल के अतीत तथा महा महेश्वर परॄह्म के िसंहासन पर 
बैठे हैं, उस दत्त के शरण पा रहा हँू।  
माजार्लो रदनक्षतािङ्कत मसौ मुञ्च न्मुहु मूर्िषकं,  
गहृ्णन ्बीडित किञ्चदेव समयं तं भक्षयत्यिन्तमे।  
रोगमाह िवमोक्षणैः पशुगणै रेवं स दत्तूभो ! 

कालः खेलित कालकूटकबळं त्वां कालकण्ठं िवना 
॥७३॥  

िबल्ली अपने दांतों से काट कर छोडने वाली चूहे को बार 
बार पकड कर तथा बार बार  छोडते हुए कुछ समय तक 
खेलकर अंत में उसे खा लेता है। ऐसे ही रोग महण तथा 
रोग िवमोक्ष दोनों बार बार होते हुए जीव रुपी  पशु गण 
से काल भी कुछ समय तक उसके साथ खेल कर अतं में 
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खा लेता है। परन्तु कालकूट िवष को गलने वाले काल 
कंठ रुपी हे दत्त ूभू! काल िसफर्  तुम्हारे पास नहीं आता।  

जमृ्भतां िऽमुख! जमृ्भतां मह,       
ःतावकं बहुखगोळकन्दकैुः ।  
यच्च खेलित  जिनॅमक्षयै,  

रन्तिरक्षतलखेलनाङ्गणे॥७४॥  

हे िऽमुख! तुम्हारा तेजस ्िवजृिंबत हो जाए, िवजृिंबत हो 
जाए । वह जनन, ॅमण तथा ूळय से युक्त अनेक 
खगोळ रुपी गेंदों से आकाश नाम के  बीडा मैदान में 
खेल रहा है।  

ःनानाय सौख्यरितिचत्तवशं ूिवष्ट,ं 
संसारसागरमहोिमर्समागतं माम।् 
उड्डीनमत्ःयमकराःयमहोमधारा – 

दंष्टर्ािवखिण्डत िममं कलयेह दत्त! ॥७५॥  

संसार सागर के ःनान सुख को चाहने वाले मन के 
वशीभूत होकर तथा ूवेश करके उस के बडे बडे तरंगों के  
चपेट से मैं ऊपर उठने वाली मछिलयाँ और मगरमछ के 
बूर तथा तेज दातों से खिंडत हो चुका हँू। हे दत्ता  ! उस 
िःथित से युक्त मुझे देखो।  
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आऽेयदत्त! भवतो जगदािवरासी,  
न्मायेन्िजालिमव माियनरा िद्विचऽम।्   
मायािवकारनरजाित कणोऽह मिःम,  
ॄह्माह  िमत्यपलपं ःतव हासहेतुः ॥७६॥  

हे दत्ताऽेय! जसेै जादगूर से माया की जादगूरी उद्भव होती 
है वैसे ही यह जगत तुम से आिवभार्व होता है। इस 
जादगूरी का भाग है नरजाित, मैं उस नर जाती का एक 
कण ही हँू(“अहं ॄह्म”)। “मैं भगवान हँू” कहकर ूेलाप 
करते  हुए तुम्हारे मंदहास का कारण बन रहा हँू।  

नाटके ते जगत्यिःमन,् बीडा नव रसालये।  
अहं ॄहे्मित जीवानां, वाचो हाःय रसोमर्यः ॥७७॥  

तुम ने अपने िवनोद केिलए नव रसों से युक्त इस 
जगन्नाटक की सिृष्ट की। इस में मैं भगवान हँू कहने 
वाले जीवों के अदै्वत वाक्य ही हाःय रस के  तरंग हैं।  

ऊह्योपािधनरद्वारा, नोह्यःत्वंज्ञान बोधकः 
अवतीणोर्  िनत्यसङ्गात,् िचदात्मेित त्वमुच्यसे ॥७८॥  

तकार्तीत रुप में रहने वाले तुम दशर्न योग्य नराकार 
उपािध द्वारा अवतार महण करके ज्ञान बोध कर रहे हो। 
तुम्हें और नरोपािध के इस िनत्य संबंध के द्वारा 
नरोपाधी रुपी िचदात्मा से तुम्हें पुकारते हैं। अथार्त ्फ़ल 
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की टोकरी ढोने वाले को ‘फ़ल की टोकरी ’ बुलाने  जसेै   
महण करना चािहए।  

त्वां िनत्य मनुयात्येव, िचदात्मोपािध रऽ तु   
नानेनोपािध मन्वेित , भवानऽैव िह ॅमः ॥७९॥  

तुम जब अवतार महण करोगे तब यह िचदात्मा रुपी 
उपाधी तुम से जडुकर रहता है। परंतु तुम उस उपाधी से 
जडुकर नहीं रहते हो। अतः हर नर रुपी िचदात्मा तुम 
नहीं हो। इसी से अदै्वत िवद्वान ॅिमत होते हैं।  

ऊह्याथर्शब्दचैतन्या, दनूह्य ंिभद्यते सदा।  
अदै्वतांशांिशतादै्वता, न्यवाच्यािन यथाथर्तः।।८०॥  

बुिद्द से माह्य वःतु को ही नाम रुपी शब्द होते हैं। अतः 
चैतन्य शब्द के रुप में कहलाने वाले आत्मा से, तकर्  से 
अतीत परॄह्म हमेशा अलग होते हैं। इसिलए नरावतार 
िवषय में आत्मा और परॄह्म के बीच जो सत्य संबंध है, 
उसे अदै्वत (दोनों वःतु एक) या िविशष्टादै्वत(पूणर् तथा 
उसका भाग रुपी दो वाःतु है) या दै्वत (दोनों वाःतु अलग 
अलग है) कहा नहीं जाता। ये तीन मत नरावतार िवषय 
में उपिःथत  आत्मा और परमात्माओं के बारे में ही हैं। 
साधारण जीवात्मा और परमात्मा का िवषय नहीं है। 
नरावतार िवषय में भी आत्मा बुिद्ध से माह्य है और 
परमात्मा बुिद्ध के अतीत है। ये तीनों मत बुि्द्द से माह्य 
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होने वाले दो वःतुओं के बारे में ही बता सकते हैं। परंतु 
जब एक वःतु बुिद्द के अतीत होता है, तब उस के बारे में 
बताने से ये तीन मत िनंफ़ल होजाते हैं।  

ऊह्यानूह्यतया दै्वतं, पूणर्ं तन्न िचदात्मतः।  
अहङ्कार क्षया त्ऽीिण  मता न्युद्धरणबमात।्।८१॥  

तकर्  से अतीत तथा तकर्  से माह्य वःतु के बीच भेद भी 
दै्वत ही है। परंतु इस में पिरपूणर् दै्वत है। दै्वतमत में 
परमात्मा और जीवात्मा के चैतन्य तत्व को ःवीकारने 
से पूणर् दै्वत नहीं होता, क्योंिक दोनों में चैतन्य तत्व है। 
िफ़र भी ये िऽमत ्इस ूकार कह रहे हैं िक पूणर् अहंकार 
से रहने वाले बौद्ध मीमांसकों को बताने के िलए अदै्वत से 
आकिषर्त करना, जब अहंकार थोडा कम होगा तब पूणर् 
तथा उसके भाग का संबंध बताकर कुछ दै्वत का 
ूितपादन करना, अहंकार पूरी तरह कम होता है तो 
केवल चैतन्य माऽ से ही अदै्वत को रखकर अन्य गणुों में 
पूणर् दै्वत के बारे में बताना, इन तीनों ःतरों का 
बमानुसार जीवोद्दरण केिलए आचायर् लोगों ने बताया। 
अथार्त ्पूणर् अहंकार से युक्त बौद्दों केिलए अदै्वत मत कहा 
गया। उसके बाद जब अहंकार कम हो गया तो 
िविशष्टादै्वत कहा गया। उस के बाद जब अहंकार अणु 
माऽ बच गया तब दै्वत मत कहा गया। जब अहंकार पूणर् 
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रूप से िनकल गया तब पूणर् दै्वत (बुिद्ध से अतीत 
परमात्मा और बुिद्ध से माह्य चैतन्य रुपी आत्मा पूरी 
तरह अलग अलग है)-अब इस मन्थ कतार् दत्त ःवामी 
द्वारा कहा जा रहा है।अथार्त ् चौथा मत(पूणर् दै्वत) भी 
आगया।  

गङ्गाशीकरमौिक्तकै गर्जिशरोभेदप्लुतै वार्ऽिचर्तं,  
दतं्त जन्तुकपयर्वेक्षणपरं कैलासशैलामतः।  
जाटाजटूिवकिषर्तारुणजटाजालं महाताण्डवे,  

पञ्चाःयं ूणमािम पञ्चवदनं गजार्ट्टहासं मुहुः ॥८२॥  

िशवदत्त शरीर में उपिःथत सफ़ेद गंगाजल के िबंद ुऐसे 
लग रहे हैं जसेै गजासुर नामक हाथी को िशवदत्त शेर 
मारने पर उसके कंुभःथल को भेदने  से उस में िःथत 
मोितयाँ उछलकर िगरने से ऐसा लग रहा है िक वे पूजा 
कर रहे हैं। कैलास पवर्त िशखराम से िशवदत्त इतर अल्प 
जतंु रुपी जीवों का पयर्वेक्षण करने वाले शेर जैसे िदख 
रहा है। तांडव नतृ्य उद्धतृ होने के कारण जटाजटू िनकल 
कर लाल जटा तथा लाल केशों के रुप में फैलने से िशव- 
दत्त शेर जैसे िदख रहा है। बार बार भयंकर गजर्न के 
साथ शेर जसेै िदखने वाले पंचवदन िशवदत्त को (यहाँ 
पंचवदन शब्द को पंच मुख वाला िशव या पंचाःय शब्द 
से कहलाने वाला शेर, दोनों अथर् होते हैं) ूणाम करता 
हँू।  
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काितर्क्यां बहुलक्षदीपरुिचरा दते्तशदेवालयाः,  
दृँयन्ते  बहवो न किश्चदिप हा! देहो िवमोहामलः।  
यिःमन ्ज्ञानमहाूदीपपरमज्योित ःसदा दृँयते,  

भिक्तःनेहमनोदशा मयिमदंयेनोज्ज्वलं वै जगत॥्८३॥  

इस काितर्क पूिणर्मा के िदन लाखों दीपों के ूकाश के 
साथ िशवदत्त के कई मंिदर िदखाई दे रहे हैं। परंतु, जगत 
को ूकािशत करनेवाले भिक्त रूपी तेल में मन रूपी बत्ती 
जलने से व्याप्त ूकाश ज्ञान महादीप परंज्योित हमेशा 
िदखने वाले मोह रिहत तथा िवमल नर देह रूपी मंिदर 
एक भी िदख नहीं रहा है।     
मासेऽिःम न्निह पुण्यदेशगमनं ूख्याततीथेर्षु वा,   
न ःनानं कृत मालयान्तरगितः  पूजाकृते वा कृता ।  
दत्तःयाऽ कपिदर्नः  ूितिदनं िभक्षासमेतःय मत ्- 
वीक्षावत्मर्सु नीललोिहतमहो! िनत्यं यतो नतृ्यित 

॥८४॥ 

इस काितर्क मास में कोई भी पुण्य के्षऽ का दशर्न मैं ने 
नहीं िकया। िकसी भी िवख्यात तीथर् ःथल में ःनान भी 
नहीं िकया।पूजा के िलए कोई भी मंिदर नहीं गया। 
जटाजटू धािर िशवदत्त हर िदन िभक्षा मांगने के िलए 
आते हुए देखता हँू, तब उन से िनकलने वाले नील 
लोिहत तेजस ् मेरी दृिष्ट रूपी गिलयों में हमेशा नतृ्य 
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करता है। यही मेरा इस तरह व्यवहार करने का कारण 
है।         

मीमांसा ूथमा ूविक्त सकलं कमैर्व दैवंित्वित,  
ॄाह्मी विक्त परा तदहूिवषयो नैव िबयारािडित।  
तत्तत्कमर्फलूदायकिविध िनर्िदर्ँयते स त्वया,  
धमोर् धेनुरिप िौतो भटइव व्यापारकृ द्दत्त! ते॥८५॥  

पूवर् मीमांसा यह कहता है िक “सब कुछ कमर् के वश में 
है, अतः कमर् ही भगवान है”। उत्तर मीमांसा के अनुसार 
वह भगवान तकर्  से परे है, अतः कमर् भगवान के अधीन 
है। यही सच है। क्यों िक हर पिरणाम कमर् के अधीन है। 
परंतु यह सारी कमर् व्यवःथा तुम्हारी आज्ञा से शािसत 
है। यह कमर् रुपी धमर् देवता भी गाय का रुप धारण करके 
तुम्हारे सेवक के रुप में काम कर रही है ना।  

यं ॄहे्मित महषर्यो हिरिरित ौीवैंणवा यं िौताः,     
यं साक्षा त्परमेश्वर िँशव इित ध्यायिन्त  शैवा ःसदा।     
दत्ताऽेय इित ःमरािम तमहं सिृष्टिःथितध्वंसदं,  

ॄह्माण्डःय गुणिबयािऽवदनं ॄहे्मित वेदै मर्तम॥्८६॥  

महिषर् लोग िजसे ॄह्मदेव के रुप में, वैंणव िजसे हरी के 
रुप में आौय पा रहे हैं, शैव िजसे परमेश्वर के रुप में 
हमेशा ध्यान करते हैं, उस रुप को मैं दत्ताऽेय के रुप में 
ःमरण करता हँू। वही इस जगत के सिृष्ट, िःथित तथा 
िवनाश करते हुए, िऽगुणों से िऽ कमोर्ं को सूिचत करने 
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वाले िऽ मुखों से तथा वेदों द्वारा ॄह्म के रुप में माना 
जाता है।  

बाह्योपािध िस्तर्मूितर्श्च, धायर्माणांशुकऽयम।्  
दत्ताऽेयोऽतंरात्मा िह परॄह्माख्यधारकः ॥८७॥  

िऽमूितर् रुपी धारण करने वाले तीन वस्तर् बाह्य उपाधी ही 
है। अतंरात्मा रुपी दत्ताऽेय उन तीनों वस्तर्ों के धारण 
करने वाला परॄह्म है।  

येन वेगेन कालोऽयं, धावतीह न मे भयम।्  
तेन वेगेन मतृ्यु मार्ं, समेत्येतिद्ध मद्भयम।्  
बीडाकारा िह धावन्तो ,िवनोदाय समीिक्षताः।  

धावत्काल िवनोदःत्वं,दत्त!मतृ्युञ्जय!ूभो! ॥८८॥  

यह दौडने वाले समय के बारे में मुझे कोई डर नही हैं। 
इस काल की गित के साथ मतृ्यु मुझे पहँुच रही है। वही 
मेरा डर है। दौडने वाले िखलािडयों को देखकर लोग खशु 
होते हैं। उसी ूकार हे दत्ता! ूभू! मतृ्यंुजय रुपी तुम उस 
दौडने वाले काल को देखकर खशु हो रहे हो। परन्तु मतृ्यु 
से भयभीत मैं खशु नहीं रह सकता।  
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पापान्यनूह्यािन कृतािन दत्त! 
क्षमामिप ूाथर्ियतंु न धैयर्म।्   
त्वमेव कारुण्य मकारणं मे , 

िभक्षां ूदायाविस चे त्कृताथर्ः ॥८९॥  

हे दत्ता! मैं ने सोच से भी परे पापों को िकया। उसे 
क्षमाकरने केिलए मुझे तुम से माफ़ी मांगने का भी धैयर् 
नहीं है। तुम्हीं अपने अपार और कारण रिहत करुणा से 
थोडा मुझे िभक्षा के रुप में देकर रक्षा करोगे तो मैं कृताथर् 
हो जाऊँगा।  

सङ्कटेषु समेतेषु,दिुनर्वायेर्षु कैरिप।   
दत्ताऽेय ! भवानेव भवानेव गितमर्म॥९०॥  

िकसी से भी न िमटनेवाले महा संकट आये तो हे 
दत्ताऽेय! तुम्ही मेरे शरण हो। तुम्ही मेरे शरण हो।  

जगत्सिृष्टिःथितध्वंस- हेतुं ःवं िऽमुख ैवर्दन।् 
त्व मनूह्यपरॄह्म, व्यक्त मेव मुपािधना॥९१॥  

तुम अपने िऽमुखों के द्वारा इस जगत के सिृष्ट िःथित 
तथा लय को मैं ही कर रहा हँू बोलते हुए इस ूकार की 
उपािध द्वारा तकार्तीत परॄह्म रुपी तुम ूकट हो रहे हो।  
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त्वमेव दाताऽप्यहमेव याचको,  
भवािम दत्त! ूित जन्मिन ूभो! ।  
फलूदा काऽिपच याचना भवे,  

िदतः परं िकंनु  मनोहरं िूयम?् ॥९२॥    

हे दत्तूभू! हर जन्म में तुम दाता के रुप में और मुझे  
तुम्हारे याचक के रुप में रहना है। मैं जो भी चाहता हँू, 
तुम्हारी वजह से वह फ़िलत होता है। अतः इस से बढ़कर 
मनोहर तथा िूय और क्या होगा।  

दत्त शब्देन तेनैव, ददाित िकमपीिप्सतम।्  
इित सूचयित ःवामी, िपता राजा गुरु भर्वान॥्९३॥  

जो भी चाहते है, वह देनेवाला ही दत्त है, उस शब्द से 
ःवामी, िपता राजा तथा गरुु के रुप में तुम सूिचत हो रहे 
हो।  

ॄह्मानन्दमहोदिधः शिृतिवदां पोप्लूयमानािथर्नां,  
हंसानां ूणवामतृहृदतलूोत्थानधाटीमताम।्  
ऊहातीतपरात्परिःथितमहातत्विबयाव्यञ्जको ,  
दते्तत्यक्षरयो रयं िह मिहमा केनािप नो वण्यर्ते॥९४॥   

ॐकारामतृ सरोवर से ऊपर उठकर तेजगित से तैरने की 
इच्छा रखनेवाले वेदिवद रुपी परमहंसों को ॄह्मानंद 
सागर, तकार्तीत ॄह्म के ःथान पर करने वाली 
महािबयाएँ जगत सिृष्ट, िःथित तथा लय को सूिचत 
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करने वाले दत्त नामक दो अ॒रों की मिहमा को कोई भी 
वणर्न नहीं कर सकते।  
मतृ्युदेव! िवनित नर्तेः परं,   शॄयतां च निचकेतसो गुरो ! 

य ःत्ववेद्यिविदत ःत्वयेिरतो,  दत्त ऐष िविदतो 
ह्यपुािधना ॥९५॥  

हे मतृ्युदेवा! निचकेत के गरुु! ूणाम करने के बाद मैं 
तुम से िवनित कर रहा हँू। ‘परमात्मा के बारे में कुछ भी 
जान नहीं सकते’ यह पता चला कहकर तुम से बताया 
गया(यःयामतं तःयमतं--कठोपिनषत)्। परन्तु वह 
परमात्मा उपािध के द्वारा ूकट होकर दत्त के रुप में 
व्यक्त हो गया है ना ।  

ौी दत्ताऽेय ऐको िह, जगत्परमपावनः ।  
यःयामेऽ प्यागमाः पूता, अपिवऽश्वरूिपणः ॥९६॥  

इस जगत ्में िसफ़र्  ौी दत्ताऽेय ही अकेला परमपावन है, 
क्यों िक उन के सामने परम पावन वेद भी अपिवऽ 
कुत्तोंके रुप में िदखाई दे रहे हैं।  

अःमाक मिप कालोऽयं, सामीप्यं समुपागतः। 
 दत्ताऽेयःय सायुज्यं, वयं च कवचं िौताः।९७॥  

हमारे भी काल नजदीक पहँुच रहा है। हम ने भी उस से 
बचने केिलए ौी दत्ताऽेय सायुज्य नामक कवच का 
धारण िकया ।  
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आऽेयं ॄाह्मणं वन्दे, पािणदभर्कमण्डलुम।् 
वतृं परशुरामेण, िवंणुदते्तन चापरे ॥९८॥  

िजसके हाथ में कुश तथा कमंडल है,जो आऽेयगोऽ के 
ॄाह्मण है, िजसे पुरोिहत के रूप में अपर कमोर् को कराने 
के िलए परशुराम और िवंणुदत्त ने आमंिऽत िकया 
अथार्त ्उस दत्त को ूणाम करते हैं।   

दत्ताऽेय! भवद्दयाझरझषं मामतु्त मेतेबकाः, 
कामबोधमदादयो बकशमा िःतष्ठिन्त वेगमहाः। 
कालो वा बिडशािमषेण िवषयानन्देन कषर्त्ययं, 

पातंु मां भवदीिप्सतं ननु िवना िकिञ्च  न्न शक्नोित िह 
।९९॥  

 हे दत्ताऽेय! मैं तुम्हारे करुणा रस ूवाह में संचिरत होने 
वाली मछ्ली हँू। मुझे खाने केिलए यह काम बोध मदािद 
दगुुर्ण मुिनयों के रुप में शांित का अिभनय करते हुए 
मछ्ली को देखते ही झट से पकडने वाले बगलुा जैसे 
तैयार है। अगर इन से बच गया तो भी काल िवषयानंद 
को िशकार के रुप में डालकर कांटे से मुझे पकडकर 
खीचने केिलए तैयार है। अतः इन पिरिःथितयों से मुझे 
तुम्हारें संकल्प के अलावा और कोई भी शिक्त रक्षा नहीं 
कर सकती।  
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अःमद्भाग्यपरम्परापिरणते ःसाक्षा त्परॄह्म यो,  
य ःसगर् िःथित नाश कारणमुख ैॄर्ह्माण्डकुण्डीततेः।   
यश्चैको जगदाौयः पिरिमताकारोऽप्यनू ह्योऽिःत यो,  

दत्ताऽेय मुपाःमहे त मनघा मङ्के  वहन्तं 
िूयाम॥्१००॥  

हमारी भाग्य परंपरा फिलत होने से, जो साक्षात ्परॄह्म 
हो, जो ॄह्मांड रुपी घटों के सिृष्ट िःथित तथा लय के 
कारण बनने वाले तीन मुख वाले, जो अकेले इस समःत 
जगत ्के आधार होकर भी सीिमत आकार वाले होने से 
तकर्  के अतीत हो, िूय अनघा देवी के अकं पर रहने वाले 
उस दत्ताऽेय की उपासना हम कर रहे हैं।  

अष्टिसिद्ध तनयै ःसमिन्वतं,ःवीयदेव्यनघया 
समािौतम।् 

दत्त देव मिप सत्कुटुिम्बनं,भावयािम गिृहणं 
गहृीह्यहम॥्१०१॥  

अष्टिसिद्ध रुपी पुऽों के साथ, अपनी देवी अनघा से 
आिौत, सत ् पिरवार(कुटंुब) के सिहत गहृःथ रुपी 
दत्तदेव का ध्यान कर रहा हँू। मैं भी गहृःथ हँू ना ।  
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जगदाकाशपयर्न्तं,मायामय िमदं जगत।् 
क्व माया त्वां िवना दत्त!,क्व िसिद्धश्च िवना जगत?् ।  
माया मािौत्य िसद्धीनां,ूभव ःत्वत्त ऐव िह।  

इत्यथर्ःय गहृःथःय,तात्पयर्ं तकर् यािम ते॥१०२॥  

आकाश सिहत यह पूरा जगत ्माया ही है। अगर यह 
जगत ्नहीं है तो अष्टिसिद्धयाँ भी नहीं हैं। तुम नहीं हो तो 
माया भी नहीं। िसिद्धयाँ माया को तथा माया ने तुम को 
आधार बनाया। अतः पुऽ माँ पर और माँ तुम पर आिौत 
है। यही तुम्हारे गहृःथाौम का तात्पयर् समझ रहा हँू।  

माया त्वत्ूभवा पुऽी,िवनोद रमणी सती।    
ॄह्मण श्चिरतं मूढैः ,कैिश्च दािक्षप्यते खलैः।  
वायुयन्ऽं िवदा सषृ्ट,ं रमता वायु सेवया।  

िपता भतार् स िकं तःय?, केवलं कतृर्भोकृ्ततः ॥१०३॥  

एक वैज्ञािनक हवा देनेवाले पंख का िनमार्ण करके, उस 
से िनकलने वाली हवा की सेवा का अनुभव कर रहा है। 
इस से वह उस यंऽ का िपता या भतार् बनता है क्या? वह 
िसफ़र्  उसकी िनमार्ता और उसकी सेवा का आनंद लेने 
वाला ही है। ऐसे ही इस जगत ्रुपी माया शिक्त तुम्हारी 
पुऽी और पत्नी नहीं कहा जाता। यह िसफ़र्  कुछ मूखर् 
लोगों द्वारा ॄह्म पर िकया गया आरोप ही है (ॄह्म ने 
अपनी पुऽी को पत्नी बनाया है ऐसा कुछ मूखर् लोग कहते 
हैं)।  
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आऽेयदत्त! मुिनवंशसुधापयोिध-    
राकेन्दिुबम्ब!रमणीयरसःवरूप! ।     
कं वा मदीयकमनीयकिवत्वकन्या!, 

लोकैकनायकिवभो!वणृुते त्वदन्यम॥्१०४॥  

हे दत्ताऽेया! ऋिष वंश सुधा समुि से उद्भव हुए पूणर् चंिा! 
रमणीय रस ःवरूप! हे लोकौकनायका! िवभू! तुम्हें 
छोडकर मेरी किवता कन्या और दसूरे को क्यों वरण 
करती है?  

िवश्वासूितरूपवेदशुनकै धेर्न्वा च धमर्िौया, 
ॐक्कुण्डीडमरुिऽशूल ममलै ँौी शङ्खचबं करैः।  
साक्षात्ॄह्महरीश्वरिऽवदनै  वेर्दान्तसद्बोधकं,   
त्वामेव ूणमािम दत्त! सततं सत्सङ्ग  

सन्तोिषणम॥्१०५॥  

िवश्वास रुपी वेद शुनकों के साथ, धमर् देवता रुपी धेनु के 
साथ, हाथों में माला, कमंडलु, डमरु, िऽशूल, शंख तथा 
चब का धारण करके साक्षात ् ॄह्म िवंणु तथा िशव 
िऽमुखों से वेदांत का ूवचन देते हुए, सत्संग करने से 
संतुष्ट होने वाला, हे दत्ता! तुम्हे ूणाम करता हँू। 
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इदं ममेित ूिवजल्पवत्यां, 
गच्छद्गिमंयद्गतजीवकोट्याम।्  

केनािप िकिञ्च न्निह नीत मऽ, सवर्ं िःथरं दत्तधनं 
जगद्यत॥्१०६॥  

यह मेरा है बकने वाले, चलेगा चला था तथा चलते रहने 
वाले इस जीवलोक कोटी में कोई भी कुछ भी यहाँ से लेके 
नहीं जाते, क्यों िक यह समःत जगत दत्त के अचल 
संपित्त रुपी धन है।  

नामाक्षरािण चत्वािर, दत्ताऽेयेित जीिवनाम।्  
धमार्थर्काममोक्षाणां, चतुणार्ं सत्फलािन िह ॥१०७॥  

दत्ताऽेय नाम के चार नामाक्षर  जीवों के धमर्, अथर्, काम 
तथा मोक्ष रुपी चतुवर्गोर् के पिरणाम रुपी सत ्फल ही है।  
दत्ताऽेय! नमोनमोऽःतु भवते  भूयो नमःते नमो,  
भुयोऽिप ूणितः पुनः पुनिरदं साष्टाम्गदण्डं नमः।  
त्वत्सेवा परमाणु रेव िह कृता शक्त्या तवैषा मया ,      
दतं्त तत्फल मिि रेव भवता त्वद्दिक्षणा ह्यद्भतुा ॥१०८॥  

हे दत्ताऽेय! तुम्हें ूणाम। ूणाम। बार बार तुम्हें ूणाम 
करता हँू। तुम्हें दंडवत ्ूणाम करता हँू। तुम्हारी शिक्त के 
कारण मैं ने जो सेवा की है, वह परमाणु माऽ ही है। उस 
सेवा से तुम खशु  होकर पहाड जसैा फ़ल िदया। तुम्हारी 
करुणा अद्भुत है ना।  
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िऽमुखिऽगणुो जीवः, षिड्वकार करं वपुः ।  
 ताभ्यां दतं्त परॄह्म,नोह्य मूह्योपधीिक्षतम॥्१०९॥  

िऽमुख ही िऽगणु है। षिड्वकार ही छः हाथ है। इस ूकार 
सूआम तथा ःथूल शरीर सूिचत िकये जा रहे हैं। इस तरह 
दशर्न के अनकूुल उपािध द्वारा तकार्तीत परॄह्म दत्त 
होकर िदखाई दे रहा है।  

उदमु्बरतरो रथ िःःथतमनङ्ग कोिटऽय- 
ःवरूपनवमोहनं शिृतसदथर्सन्दशर्कम।्  
कषायरुिचरांशुकं सुिनकषोपलं चािथर्नां,  

ःमरािम मुिनशेखरं िऽमुख मिऽवंशोद्भवम॥्११०॥  

औदुंबर पेड के नीचे आसीनःथ, तीन करोड मन्मथों की 
संुदरता से नव मोहन, वेद के सत्याथर् को ूदिशर्त करने 
वाला, चमकनेवाले केसिरया वस्तर् धारक, आिौत भक्तों 
की परीक्षा लेने में कसौटी कसनेवाला, िऽमुख, अिऽवंश 
के संभव मुिनशेखर,  दत्त का ःमरण करता हँू।  
ॄह्मवंशजलधे ःसमुित्थतं, पूणर्चन्िितिथकालसम्भवम ्

।  
चन्ििबम्बवदनऽयोज्ज्वलं, चन्िसोदर मुपाःमहे 

वयम॥्१११॥  

ॄाह्मण वंश समुि से उद्भव होने वाला, पूिणर्मा ितिथ के 
समय में जन्म लेने वाला तीन चन्ििबंब जसेै मुखों से 
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ूकािशत होने वाला और चन्िसहोदर दत्त की उपासना 
करते है।  

गुरो दत्त! ूभो दत्त!, ौीदते्तित ःमरिन्त ये।  
रमन्ते  िवलपन्तो ऽिप,जगन्नाटकवेिषणः ॥११२॥  

जो गरुु दत्ता! ूभु दत्ता! ौीदत्ता! कहकर ःमरण करते हैं, 
वे इस जगन्नाटक के पाऽधािर समझकर, कष्टों से दःुखी 
होते समय भी रिमत होते हैं।  

दत्त ःसद्गरुुमन्दरः ौिृतरिप क्षीराणर्व श्चािौताः, 
देवा ज्ञािनन ऐिहका  िदितसुता ःतद्भिक्तभावः फणी।  
तत्सेवा मथनॅमः क्षयकरो भोगःतु हालाहलं, 

तद्योगोऽप्यमतृं सुदशर्न िमदं छायामतच्छेदकम॥्११३॥  

दत्त सद्गरुु ही मंदर पवर्त है। वेद ही क्षीरसागर है। ज्ञानी 
ही आिौत देवता है। एैिहक वरदान पूछने वाले ही राक्षस 
है। दत्त की भिक्तभावना ही आिदशेष है। दत्त सेवा ही 
समुि मंथन है। नाश करने वाले तथा भोगभाग्य देने 
वाले वरदान ही हालाहल िवष है। दत्त योग ही अमतृ है। 
अज्ञान मतों का छेदन करने वाले यह अच्छा दशर्न ही 
(मत) सुदशर्न चब है।  
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पशुजन्म भिवंय मेव योग्यं, सतताहारसुषुिप्तमैथुनःय।  
यदहेतुदया तवािःत दत्त! ूभवेयं मनुजः पुनः पुनवार् 

॥११४॥  

हे दत्ता! हमेशा आहार, िनिा तथा मैथुनरत रहने वाले 
मेरे िलए अगला जन्म पशु जन्म ही सही है। लेिकन 
तुम्हारे अकारण दया के कारण मैं बार बार मानव जन्म 
ही पा सकता हँू ना।  

गुरो! गुरूणा मिप दत्त सद्गरुो! महोदधे ःतारय 
सङ्कटोत्कटात।्  

न ते ह्यसाध्यं िकमिप ूभो!यतः,त्वदीय सङ्कल्प मयं 
जगतऽयम॥्११५॥  

गरुुओं के गरुु! दत्त सद्गरुु!  इस महान संकट समुि से पार 
कराओ। हे ूभू! तुम्हारे िलए कुछ भी असाध्य नहीं हैं। 
क्यों िक यह समःत जगतऽय तुम्हारे संकल्प माऽ ही है 
ना ।  
अहं महापापमयोऽिप दत्त! त्वमप्यिस श्लाघ्यतमः 

पिवऽः।  
दयां मिय ःथापयिस त्वदीयां, िकं कारणं? वारणव 

च्चरािम ॥११६॥  

दत्ता! मैं महापािप होने से भी, तुम परमश्लाघ्य पिवऽ होते 
हुए भी, मेरे ऊपर िःथर रुप में दया रख रहे हो। इसका 
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कारण क्या है? िफ़र भी मैं हाथी जसेै खलु्मखलु्ला घूम 
रहा हँू।  

भूिमं कषर्ित लाड्गलेन बहुधा वषोर्िक्षतां कषर्को,  
बीजन्यासफलोपपित्तकलया हे्यवं गुरो ! दत्त!मे।  

बुिदं्ध िभिन्द वचोिभ रात्मकरुणा िसक्तां च तत्वापर्णां, 
िनवार्णान्त  फलेच्छया भवित त त्कृंणािभधानं ूभो! 

॥११७॥  

कषर्क बािरश  में हल से भीगी हुई जमीन को जोतकर 
बीज बोकर फ़सल उगाता है।गरुु दत्ता! ऐसे ही मेरी बुद्धी 
को तुम्हारें उपदेशों से जोत कर, तुम्हारी करुणा से 
िभगोकर, तत्व को बोकर िनवार्ण रुपी अिंतम फ़ल को 
ूदान करने केिलए चुन िलया। अतःहे ूभू! तुम्हे कृंण 
नाम आया।  

आजानुपयर्न्तपुराणवस्तर्ं, 
कआयान्तरःथािपतदभर्पुञ्जम।्  

हःताम्बुपाऽं घनधूिळपादं, तंयाचकॄाह्मणदत्त 
मीडे॥११८॥  

घुटनों तक पूरा न पडने वाली पुरानी धोती पहन कर, 
काख में कुशपिरंदा रखकर, हाथ में पानी के लोटा से, 
खबू धूली युक्त पादों से याचना करने वाले ॄाह्मण  जसेै 
िदखने वाले दत्त की ःतुित करता हँू।  
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रामकृंणादयो लोके, पूज्यन्ते ःवणर् भूषणाः। 
याचकै यार्चके दते्त,दृषे्ट तेऽिप पलाियताः।  
दाने दत्तःय तेनैव, परीक्षाथर्ं तथेआयते। 

अन्यथाऽयं ूभुःत्वेक – जमृ्भिवंकृतमेरुकः ॥११९॥  
   

लोक में सोने की गहने पहनने वाले राम कृंणािद 
देवताओं की धनयाचना करने वाले याचक पूजा करते 
हैं। अपने को याचना करने वाले दत्त इस याचक पोशाक 
में िदखते ही भाग रहे हैं। खदु उनके द्वारा दीगई संपत्ती से 
उसे दान देते हैं या नहीं? यही परीक्षा लेने केिलए दत्त 
याचक रूप में िदखाई दे रहा है। परंतु, सच में उनकी एक 
जभंाई सोने  का पहाड मेरुपवर्त की सिृष्ट करता ही है ना।  

दत्ताऽेय महं वन्दे,सुन्दरं मन्दहािसिभः।   
कुन्दारिवन्दसन्दोह-ःपन्दानन्द  मुखेन्दिुभः॥१२०॥  

सफ़ेद मुःकान के साथ लाल मुख रुपी चंिमा से 
िनकलने वाली चमेली(दांत) तथा कमल (अधर) के 
ूकाश समूहों से छलकने वाले आनंद युक्त दत्ताऽेय को 
ूणाम करता हँू।  

ौीदत्तपिण्डतं पँय, खिण्डतूितपक्षकम।् 
ॄह्माण्डाखण्डलं ज्योित-श्चण्डमण्डलमिण्डतम॥्१२१॥  

िवपक्ष धमर् का खडंन करने वाले, ॄह्मांड के इंि, तीो 
गित के तेजस चब से अलंकृत ौीदत्त पंिडत को देखो।  
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उन्मत्तूेमरािश िनर्गमवचनसत्तत्त्वबोधैकभानुः, 
भक्ताथर्ं ूाणदाता भुवनखलजनूाणवातापनेता ।  
धमार्धमार् दतीतो िनजचरणनमद्धमर् गोपालनैको , 
दत्ताऽेय ँशरण्यो मम ॑दयसरोलोल हंसो वरेण्यः 

॥१२२॥  

पगली ूेम राशी, वेद वचन के सत्याथर् का बोधन करने 
वाले ऐकैक  सूयर्, भक्तों केिलए ूाण देने वाले, लोक में 
िःथत दषु्टों के ूाणवायु को खीचने वाले, अपने चरणों 
पर िसर झुकाकर गोरुप में रहने वाले धमर् देवी की रक्षा 
करने वाले एकैक समथर् तथा मेरे हृदय सरोवर में 
बीडाकरने वाले ौषे्ठहंस ौीदत्ताऽेय ही मेरा शरण्य हैं।  

किनषं्ठ यःय लीलायां, फलं ज्ञातु मनुमहम।् 
न शक्नोित मितःतब्धो, भक्तो दत्त ःस वेद्यते।  
अःमाक मेक रूप्यंतु ,लक्षरूप्यािण तःय वै। 

फलेन सह शिक्तश्च,फलभोगाय याच्यताम॥्१२३॥  

िजसकी सामान्य लीला में भी उन को उससे भी कम 
अनुमह िदखाना ही नहीं होसकता, िजस अनुमह के फ़ल 
को जानने के बाद भक्त की मित ःथब्ध  हो जाती है, वही 
दत्त माना जाता है। हमारी भाषा में एक रुपया उनकी 
भाषा में एक लाख के समान है। अतः उन से फ़ल की 
याचना करने से पहले उस फ़ल को भोगने की शिक्त की 
भी याचना करना चािहए।  
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अक्षरािण िह चत्वािर, दत्ताऽेयेित जीिवनः।  
रथाश्वा इव कृंणःय, गमयन्त्यक्षरं सुखम॥्१२४॥   

दत्ताऽेय नामक चार अक्षर, कृंण के रथ को बांधे गये 
चार अश्व जसेै जीवों को अक्षर रूपी सुख ूदान करते  है।  

िचिद्वद्युच्चलधान्यपेषणमहायन्ऽ ंजडो मानव, 
ःतद्यन्ऽोजचालको नरवरो दत्त ःःवतन्ऽः खलु।  
सा िवद्यु ज्जडशिक्त रेव जडयन्ऽंिव्यरूपान्तरा, 

िचच्छिक्त श्च तथाऽिप नान्य दपुमा लोकेऽिःत  दत्तःय 
ते॥१२५॥   

यह मानव जड़ है, जो चेतना रुपी िबजली से चलता है, 
वैसे ही अनाज को आटा पीसने वाले यंऽ भी िबजली से 
चलता है, वह भी जड ही है। इस ूकार अनेक यंऽों को 
चलाने वाले ःवतंऽ मानव ही दत्त है। िबजली भी एक जड 
शिक्त ही है। जड लोहे से िनिमर्त यंऽों के पदाथर् रुपी िव्य 
भी जड शिक्त का रुपांतर ही है। उसी ूकार चेतना भी 
सच में जड शिक्त ही हैं। इस चेतना को दत्त रुपी तुम से  
तुलना नहीं करेंगे तो इस लोक में तुम से तुलना करने 
केिलए कोई उपमान ही नहीं बचता है(अथार्त ्चेतना दत्त 
नहीं है, परंतु चेतना दत्त का अच्छा उपमान है)।  
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ज्ञानन्यासा िद्वशदिवषये िवःतराद्दोषदण्डात,् 
ःपथार्ऽभ्यासा त्सशममनना िन्निया सारयोगात।् 

ऽैगणु्याथर्ं गुरुवरगुरंू वेदसंवेिष्टतािङ्यं, 
दत्ताऽेयं भज भज भज ॄह्मिवंणमूरूपम॥्१२६॥ 

ज्ञान का बोध और ःपधार् से युक्त िवद्याभ्यास रजोगुण 
ॄह्मतत्व है। उस ज्ञान को समझाने केिलए िवःतार से 
कहना, सहन शिक्त से मनन करना सत्त्वगणु िवंणुतत्व 
है। उस ज्ञान के आचरण में गलती करने से दंड देना, 
नींद से बुिद्ध को बल देना तमोगणु रुितत्व है। इस 
ूकार िऽगणु रूपी गरुुःवरुप का उपयोग करते हुए 
गरुुओं के गरुु दत्ताऽेय का भजन करो। भजन करो। 
भजन करो।  
झष इव बिडशामे मत्तहःतीव गतेर्, िवषयवलयबद्धो 

मायया किषर्तोऽहम।्  
सकरूण मिय दत्ताऽेयदेवाऽ मोक्ष,ंूिदश दश िदशां त्व ं

हे्यकदृँयो दृशां मे॥१२७॥  

कांटे में िशकार के रुप में फ़से हुए मछली जैसे, गड्डे में 
िगरा हुआ मदमत्त हाथी जसेै, माया से आकिषर्त इस 
िवषय वलय में बद्ध हँू। हे दत्ताऽेय देवा! तुम कृपाकरके 
मुझे यहाँ मुिक्त दे दो। दशिदशाओं में फ़ैलने वाले मेरी 
दृिष्टयों को तुम ही एकैक गित के रुप में िदखाई दे रहे हो। 
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मद्योन्मदाय िवचलारूणलोचनाय, 
गजर्च्चतुँशुनकसम्ॅमसंवतृाय 

दत्ताय मत्तवचसे गुरूशङ्करेण, चण्डालरूपकिलताय 
नमो नमःते ॥१२८॥   

शराब की मःती से मदमत्त, लाल आखेँ घुमाते हुए, घेरे 
हुए  चार कुत्तों की भैंक से हलचल मचाते हुए, पागल जसेै 
बात करते हुए तथा शंकराचायर् को चंडाल के रुप में दशर्न 
देने वाले दत्त को मैं ूणाम करता हँू।  

चण्डालापसरेित शङ्करवचोयोगानुयोगः कृतः, 
िकं देह ःसमपञ्चभूतिवकृतोऽप्यात्मा नु सवर्ःथिचत।् 
गन्तव्य ःस इित ःपुर त्तिट दपुिक्षप्तोऽपत ्त्पादयो, 

यर्ःयाष्टाङ्गिवधेन शङ्करगरुू ःतं दत्त मालोकये ॥१२९॥ 

शंकराचायर् ने कहा िक ‘हे चंडाला! बाज ूहटो’। सुनते ही 
चंडाल ने ूश्न िकया िक ‘सभी शरीर जसेै पंचभूत युक्त 
इस देह को या सभी आत्माओं के रुप चैतन्य को हटाऊँ? 
िकसे?’ चंडाल के यह ूित ूश्न सुनते ही िबजली के 
झटके जसेै लगने से शंकराचायर् ने िजस के पादपद्मों पर 
िगरकर दंडवत ्ूणाम िकया, उस दत्त को देख रहा हँू।   
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काँमीरशाटीकिलताय भूयो, 
मािणक्यवत्काञ्चनकुण्डलाय। 

नमोऽःतु  काशीपुरपिण्डताय , दत्ताय हृत्तामस 
खण्डनाय॥१३०॥  

शंकराचायर् उस ूकार ूणाम करते ही, चंडाल रुप 
छोडकर, काँमीर शाल को अपनी भुजावों पर रखने 
वाले, लाल मािणक्य से युक्त सोने के कंुडल चमकते हुए, 
शंकराचायर् के हृदय तमोगणु रुपी अज्ञान का खण्डन 
करके ज्ञान का बोध करते हुए िदखने वाले उस काशी 
पंिडत दत्त को िफ़र ूणाम करता हँू।  

सेवायां किलपूरूषःय िनयतो ज्ञानूितःपिधर्नः, 
सङ्मामे िविजतोऽन्धकारिवषये कारागहेृ ःथािपत: ।  
यावज्जीिवत दाःयदायकभटै राकिषर्तो  दगुुर्णैः, 

संमोहायसशङृ्खलाकुलवशो जीवािम दत्तूभो! ॥१३१॥     

मेरे ॄह्म ज्ञान रुपी राजा के साथ युद्ध करके किलपुरुष 
जीतकर, युद्ध में हारे हुए सैिनक रुपी मुझे िवषय 
वासनाओं के अधंकार रुपी जेल में बाँधने से मैं जन्मांत 
तक किल सेवा में जीवन भर गुलाम  बनकर किलसेवक 
रुपी दगुुर्णों से तथा मोह रुपी लोहे के जजंीरों से बाँधकर 
रोज़ खींचकर लेजाते हुए जीिवत हँू। हे दत्तूभू! करुणा 
िदखाओ।  
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दत्त! ते ज्ञान खड्गेन, िछिन्द  खड्गमगृ ूभो! 
पञ्चभूतमितं जीवं, पञ्चाःयं पदवीमदम॥्१३२॥  

गैंडा जसेै हे दत्त ूभू! पंच भूतों से युक्त  मित के साथ, 
संसार की वासनाओं से, पद के मद में रहने वाले इस 
जीव रूपी िसंह को तुम्हारे ज्ञान रूपी खड्ग से संहार 
करो।   
सवार् न्देवा न्सवर्कामानुभोगान,् सवार् न्जीवा न्सवर्बन्धा 

िन्वहाय।  
ऐकं दतं्त त्वां शरण्यं ूपदे्य,ज्ञातं तत्त्वं ह्यिन्तमे वाधर्के 

वा॥१३३॥   

सवर् देवता, सारी इच्छाएँ, सारे भोग, सारे जीव और सारे 
बंधनों को त्यागकर दत्त रूपी िसफर्  तुम्हें शरण ले रहा हँू। 
कम से कम इस अिंतम बुढ़ापे की दशा में सच्चा  ज्ञान 
बोध हुआ है ना!   
सङ्कल्पमाऽमिप ते जग दिःत सवर्ं, पापं भवे दिपच 

पुण्यमिय त्विदषे्ट!  
त्वच्छासनं ूथमधमर् मनु त्विदच्छा,िनत्यं ततो 

भयिमदं महदेव देव! ।१३४॥  

हे देवा! दत्ता! यह समःत जगत तुम्हारे संकल्प माऽ ही 
होते हुए भी, तुम संकल्प करोगे तो पाप भी पुण्य के रूप 
में बदलना ही है, िफर भी तुम ने  सिृष्ट के आिद में जो 
ूबंध िकया, तुम्हारी आज्ञा रूपी धमर् शास्तर्ों के अनुसार 
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ही वह संकल्प हमेशा होते रहते हैं, अतः मुझे अपने पाप, 
पुण्य के रूप में नहीं पिरवितर्त होने का अित भयंकर डर 
लग रहा है(अथार्त ्अतं के पिरहार से आरंभ के िनवारण 
उत्तम है। 
फलं िह कष्ट ंमम पापकमर्णः, त्वदीिप्सताज्ञा मनु भोग्य 

मेव िह।  
अतो गुरो! दत्त! िनवारकं ह्यघात,् ददािस मे ज्ञान मुपाय 

मािदमम॥्१३५॥    

मेरे पापकमोर्ं का फ़ल ही ये किठनाई हैं। तुम्हारे संकल्प 
तथा आज्ञा रूपी धमर्शास्तर् के अनुसार इन किठनाईयों 
को झेलना ही पड़ता है। सच में, ये पापकमर् ना करने का 
ज्ञान ही मूल उपाय है। इसिलए गुरु रूप हे दत्त! उस तरह 
के ज्ञान को ही मुझे ूदान कर रहे हो।  

इदं रहःय मज्ञाय, पापनाशिबयाकराः। 
कलौ जीवन्त्यमी िवूाः,जीवन्तु ज्ञानबोधकाः ॥१३६॥  

यह रहँय मालूम न होने के कारण िकये गये, पाप कमोर्ं 
को हटाने केिलए, जप, हवन आिद कमर्कांड करते हुए ये 
ॄाह्मण लोग उसके द्वारा पाने वाले दिक्षणाओं से जी रहे 
हैं। परंतु वे ज्ञान बोध करने से िमलनेवाली गुरुदिक्षणा से 
भी जी सकते  हैं ना।  
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भोक्तव्या पापिशक्षा िह, भवान्ये तद्वचोऽक्षयम।् 
कुसीदा दिधका तःमात,्गुरूदत्तः ूपद्यताम॥्१३७॥  

दत्तदेव की बातें ही धमर्शास्तर् हैं। उनका अितबमण नहीं 
होना चािहए। इसिलए पाप के दंडों का भोगना जरूरी है। 
अगर दत्त की कृपा से उस दंड को रोका तो भी, अगले 
जन्म में सूद के साथ उस दंड को भोगना ही है। अतः 
पाप ना करने का ज्ञान ूदान करने वाले गरुु दत्त का 
आौय पाना ही है।  

न केवलं भिवंयं िह, भूतं पापं च दह्यते। 
ज्ञानेन िविनवतृ्तःय, िशक्षोदे्दश ःस ऐव िह॥१३८॥  

ज्ञान से आचरण में पिरवतर्न आता है। इसिलए भिवंय 
में पाप कमर् नहीं होगा इस पिरवतर्न केिलए ही दंड है। 
जब सच्चा पिरवतर्न हुआ तब इसके पहले िकये हुए पाप 
भी रद्द हो जाते हैं।  

मा दत्त मनुकुयार्तं्त, अवतीणर्ं िवभेदतः। 
स धमार् दिधको राजा,वाचो वक्ता न िकं परः? ॥१३९॥  

जब दत्त भगवान कृंण आिद नरावतार धारण करके 
आये तब वे कोई अधमर् करेंगे तो भी कोई पाप नही 
लगेगा।  उस को देखकर तुम अगर पाप करोगे तो 
िसयार िकतना ही रंग  बदले तो भी शेर नहीं बनता जसेै 
तुम िनंपाप नहीं होगे। इसिलये उनका अनुकरण करना 
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नहीं चािहए। उनकी बातें ही वेद धमर् है। बातों से भी 
बढ़कर बात करने वाला ही महान हैं ना?  राजा दंड देकर 
उसे बदल भी सकता है। परंतु दंड भोगने वाले दोषी को 
उस तरह की शिक्त नहीं हैं ना। अतः जीव अलग है ईश्वर 
अलग है।  

शक्त्या च हेतुना केन, न जे्ञयेन च धिमर्णः 
नानुकमर् बिहजीर्व-साम्या दन्त  रगोचरात॥्१४०॥  

वाक् को बदलने की भगवान की शिक्त ही केवल कारण 
नहीं है। उन के कायोर्ं के कारण हमे मालूम नहीं होता। 
अगर वह मालूम होता तो उनके हर कायर् धमर् के रूप में 
बोध होता है। बाहर िदखाई देनेवाले नराकार जीवतत्व 
मुझे भी हैं, सोच कर ॅिमत होकर उनका अनुकरण नहीं 
करना चािहए।  उनके अदंर जो तकर्  के अतीत परमात्म 
तत्व है वह तुम्हारी बुिद्ध से परे है ना। इसीिलए तुम 
कभी भी कृंण जैसे परमात्मा नहीं होगे।  

ईषणात्याग बोधश्च, परीक्षा ूत्ययःय च। 
जारचोरःय गोपीना, मषृीणां न ततः परम॥्१४१॥  

कृंणावतार में जार चोरािद कमोर्ं के द्वारा धनेषणा (िवत्त 
रुपी मक्खन का मोह) तथा दारेषणा (पित पत्नी मोह) का 
त्यागने का बोध कराने के साथ साथ, गोिपकाओं के रुप 
में िःथत ऋिषयों को खदु को पहचानने की शिक्त का 
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परीक्षण ही इन में िनिहत अतंराथर् हैं। गोिपकाओं को 
छोडकर जाने के बाद उस तरह के काम नहीं िकया गया। 
इसिलए उसे उन के चंचल ःवभाव के रुप में सोचना नहीं 
चािहए।  

राघवाद्यवातारेण, जीवकतर्व्यबोधकः । 
तःय पूणर्ःवतन्ऽाथर् - तत्त्व ंकृंणािद रूपतः ॥१४२॥   

दत्त ने राम आिद अवतारों द्वारा यह बोध िकया िक जीव 
को िकस तरह व्यवहार करना है? कृंण आिद अवतारों 
द्वारा यह बताया िक भगवान पूणर् ःवतंऽ है।  

यो जीवेश्वरयो भेर्द, ःस ऐव रामकृंणयोः। 
बाह्यरूपेण चादै्वतं, दै्वत मंत ःतथा नणृाम॥्१४३॥   

राम और कृंण में जो भेद है वही जीव तथा ईश्वर का  
भेद है। बाह्याकार में अदै्वत हो तो  भी अतंःतत्व में दै्वत 
है। इसी ूकार नर और नरावतार के िलए भी अदै्वत और 
दै्वत है। इस बाह्य नर रुप अदै्वत और आतंिरक रुप दै्वत 
(राम का जीव ःवभाव और कृंण का परमात्म ःवभाव) 
दोनों को भी अतंरंतर में िफ़र अदै्वत (दोनों भी भगवान) 
है। इस अतंरंतर अदै्वत का ूःताव इस श्लोंक में नहीं है।  
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न मत्त: पर मज्ञानी, जीवदृंट्या सुपणर्योः।   
न मत्त श्च परं ज्ञानी, दत्तदृंट्या िद्वधोत्तमः ॥१४४॥  

मुझ से बढ़ कर बड़े अज्ञानी कोई नहीं है। दोनों  पिक्षयों 
में से जीव पक्षी की दृिष्ट से यह सत्य है। परमात्मा रूपी 
पक्षी की दृिष्ट में मुझ से महान ज्ञानी कोई नहीं है। इस 
ूकार देखा जाय तो दोनों पक्षों में भी मुझ से बढ़ कर 
महान व्यिक्त कोई नहीं है।   

द्वौसुपणौर् तरौ देहे, सुपणर्ं परमं ःतुमः । 
षाग्डुण्य जीव मपरं, दृँयं द्वाराियतं नुमः ॥१४५॥  

 “द्वा-सुपणार्" नामक मंऽ के अनुसार, इस देह रुपी वकृ्ष में 
दो पक्षी नरावतार में उपिःथत हैं। इन में से परमात्मा 
रुपी पक्षी की ःतुती करेंगे। दसूरे जीव पक्षी काम बोध 
आिद षडगणुों से ॅष्ट होने से भी अदृँय रुप में 
परमात्मरुपी पक्षी का संकेत देने वाले द्वार के रुप में 
रहकर सेवा कर रहा है। इसिलए उसे भी ूणाम करना 
है।  

जीवयो गौर्रवाके्षपौ,रामभागर्वयो रिप। 
माऽवतारःपहृा त्वेवं, उपदेशोऽथलीलया॥१४६॥  

नारावतार  में अितसमीपता होने से भी जीव पक्षी के 
गणु दोषों के आधार पर अच्छा  फ़ल और दण्ड िमलते 
हैं। रामावतार में जीव के सत्त्व  गणु के कारण िनरंतर 
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आदर सम्मान तथा  परशुरामावतार में जीव के 
रजसतमों गणुों के कारण अपमान िमला है। अतः 
अवतार में आने का अवसर िमलने पर भी जीवों को कोई 
फ़ायदा नहीं है। परन्तु अवतार में रहनेवाले  जीव पक्षी 
के दगुुर्णों को दण्ड िदया गया। इसका ूधान उदे्दँय है 
अन्य जीवों को उपदेश देना। अथार्त ् जब खदु अवतार में 
होगा तब उस में िःथत जीव को भी दगुुर्णों केिलए दण्ड 
िमल रहा है। इसिलए कोई भी जीव भिक्त के द्वारा 
भगवान के िजतने भी नजदीक हो तो भी अपने पापों 
केिलए दण्ड भुगतना ही है। यही अवतार द्वारा जीवोपदेश 
का मुख्य उदे्दश है। यिद नरावतार में जीव दगुुर्णों का 
दण्ड भोगना ही एक ूकार की लीला मानने पर भी 
उसके द्वारा उसकी बुिद्ध में जब तक पिरवतर्न नहीं आता 
तब तक उसे इस सत्य का बोध भी नहीं होता िक 
भगवान की समीपता में रहते हुए भी कमर्फ़ल से 
छुटकारा नहीं िमलती। इस सत्य का बोध कराना ही 
परम तात्पयर् है। इस िसद्धांत में कोई अडचने नहीं आती। 
इसिलए लीला भी ज्ञान का एक उपदेश दे रहा है। 
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रामेऽप्यन्यभवाघातः िूयातेर् कृंणकमर् तु। 
परःय जारचोरािद, पूवोर्कं्त मुिक्तदायकम॥्१४७॥   

रामावतार में जीव पक्षी खदु को िजतना भी समथर्न 
करता तो भी सीतान्वेषण की अत्यासिक्त से पेड़ के पीछे 
से अधमर् रूप में वाली का वध करने के कारण अगले 
जन्म में िकरात के हाथ में मतृ्यु दण्ड को भोगना भी 
ईश्वर का िनणर्य ही है ना। परंतु कृंणावतार में जार 
चोरािद कमोर्ं का फ़ल नहीं िमला क्यों िक वह परमात्म 
रूपी पक्षी का कायर् है। ऋिषयों ने अगले जनम में मोक्ष 
की ूाथर्ना की। उस केिलए जब गोिपकाओं के रुप में वे 
जन्म िलया तब उनके माखन को चुराने से धनेषणा, 
रासबीडा द्वारा दारेषणा की परीक्षा ली गयी। अथार्त 
िकसी भी तरह का ःवाथर् दोष नहीं है। अतः इस केिलए 
दण्ड देने का ूसंग ही नहीं उठा।  
न िसंधु ःःवां वेला मिततरित नाप्यिग्नशकलाः,   
ःपशृिन्त ूिक्षप्ताः गगनतलवेगोद्धतचराः ।     
ःवकआयायां नोवीर् ॅमण मिप मुञ्चत्यिवरतं, 

तवेच्छा मेकाज्ञा मनुसरित सवर्ं जगिददम॥्१४८॥  

समुि अपने िकनारे पार करके नहीं आता। आकाश में 
अनेक खगोल शकल दहकते हुए िकतनी भी तेजी से 
संचिरत हो रहे हैं, िफर भी भूिम  को छू नहीं रहे। भूिम 
हमेशा अपने कआय में अपनी पिरबमा लगाते हुए सूयर् 
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की भी पिरबमा करना छोडती नहीं। सवर् जगत तुम्हारे 
इच्छानुसार ही तुम्हारी आज्ञा का ही पालन कर रहा है।  

कृतज्ञता केवल मेव दृँयतां, न वै भव द्भािव भव 
त्युमापते! ।  

ःवकमर्णीदं िवपरीत मुच्यते, गतं न पँय न्गितगम्य 
मञ्चतु ॥१४९॥    

हे उमापित दत्ता! तुम्हारे िवषय में िसफर्  की गई सहायता 
को याद करके कृतज्ञता  व्यक्त करना है। परंतु वतर्मान 
इच्छाओं के भिवंयत ्फल सोचना नहीं चािहए। लेिकन 
जीव अपने कतर्व्यों के ूित माऽ इस के िवपरीत रहना 
चािहए। जो बीत चुका है उसे छोड़कर वतर्मान तथा 
भिवंय को ही देखना है।   
उमापित वार्ऽथ रमापितवार्, वाणीपित वार् त्व मनूह्य ऐकः 

। 
नामािन तािन िऽगणुिबयासु ,त्वदीय शके्त िरित 

तत्त्वबोधः ॥१५०॥     

उमा पित या रमापित या वाणी पित कहकर बुलाए तो 
भी तकार्तीत तुम अकेले हो। िऽगणु कमर् रूपी सिृष्ट 
िःथित तथा लय के कमोर्ं में काम करनेवाली तुम्हारी 
शिक्त ही वािण, रमा, उमा कहकर बुलाया जा रहा है। यहीं 
दाशर्िनक बोध बनता है।    
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रजो िह जगत ःसगर्ः, सत्त्वं च िःथित पालनम।् 
तम श्च ूळय स्तर्ीिण, कमार्िण िऽगुणा इित ॥१५१॥  

इस जगत ्की सिृष्ट ही रजो गणु है, इसकी िःथित पालन 
ही सत्त्व गणु है, इसका ूलय रुप ही तमस है। ये तीन 
काम ही िऽगणुों के रुप में कहा जाता है।  

काषायवस्तर्ं परमं पिवऽं 
यतःत्वया धायर्त ऐतदेव।  
महषर्योऽप्यादरणीयगण्या 

यतोऽभवत ्तेषु भव ःतवैव ॥१५२॥  

तुम धारण करने के कारण कषाय वस्तर् (केसरी वस्तर्) 
पिवऽ बन गया है, परन्तु उसे धारण करने से तुम पिवऽ 
नहीं बना। ऐसे ही महिषर्यों को आदर सम्मान िमलने के 
कारण तुम हो। क्योंिक तुम उन में जन्म िलए हो। 
लेिकन तुम उन में जन्म लेने के कारण तुम आदर 
सम्मान के पाऽ नहीं बने हो।  

कलांशावेश पूणार्िद - नरकोट्यवतारकाः। 
दत्तःय ज्ञानसारेआयाः, ूःतुताःकेिच दऽ िह॥१५३॥  

कला, अशं, आवेश, पूणर् तथा पिरपूणर् नामक पाँच 
िवधाओं में दत्त का नरावतार करोडों में हैं। ये नरावतार 
जीवों को सच्चे साधन मागर् का बोध होने वाले ज्ञान के 
सार की पिरक्षा के द्वारा ही इन्हें पहचान सकते हैं। क्यों 
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िक दानव सिहत भी मिहमाओं का ूदशर्न करते हैं। उन 
मिहमाओं से िनणर्य नहीं करना चािहए। इस ूकार के 
दत्तावतारों के कुछ उदाहरण यहाँ ूःतािवत हो रहे  हैं।  
आतार्बन्दनरक्षणाय किलतं भःमाङ्ग माशाम्बरं, 
शूलं िबॅत मीश्वरं ूकिटतम ्चोरौघसंहािरणम।्  
ौी दत्तूथमावतार मनुज ंपीठी पुरी सञ्चरं, 

ौीपादं ूणमािम वल्लभपरं ौीपादधूळेः कणः ॥१५४॥  

आतर्जनों का आबंदन सुनते ही शूलधारण करके, 
भःमालंकृत तथा िदगबंर होकर, चोरों का संहार करने 
केिलए ूकट होने वाले ईश्वर के रूप में दशर्न देने वाले 
ौीदत्त का पहला नरावतार िपठापुर में संचरण करने वाले 
ौीपादवल्लभ को, उनके ौीपाद धूळी कण रुपी मैं 
ूणाम करता हँू।  
रूरोद कािच त्तनये िवमूढे, मुमूषुर् रेना मवित ःम तःमै।  
ूदाय िवद्याः क्षणमेव यःतं, ौी पाद दतं्त शरणं ूपदे्य 

॥१५५॥  

कोई एक स्तर्ी, अपने मूखर् पुऽ के बारे में िचंता करते हुए 
मर जाने केिलए रो रही थी। उस पुऽ का एक क्षण में 
समःत िवद्याओं से अनुमह करने वाले उस ौीपाददत्त का 
शरण पा रहा हँू। 
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वन्दे मुिण्डतमःतकावतृलसत्काषायवस्तर्ाञ्चलं, 
रूिाक्षॐज मादधान मुरसा साक्षा न्महाशङ्करम।्  
ौीपादा दपरावतार मवना वेतं तनुं मानुषीं, 

संन्यःतं नरिसंहपूवर्कसरःवत्याख्य योगीश्वरम॥्१५६॥   

मंुिडत िसरपर केसिरया वस्तर् के अचंल को लपेटकर 
रखने वाला, वक्षःथल पर रुिाक्षमालाओं को पहनने 
वाला, साक्षात ् महा शकंर, ौीपादवल्लभ के बाद 
मानुषशरीर का आौय िलया गया दसूरा अवतार तथा 
सन्यासी नरिसंहसरःवित नामक योगीश्वर को ूणाम 
करता हँू।  
िभक्षां शाकदळां समिपर्तवतीं भुक्त्वा दिरिेण तां, 
उत्पाट्याङ्गणशाकपऽलितकां याते यतीशे त्विय । 
तन्मूलूितरोपणाय खननारम्भे तु कुम्भद्वयं, 
सौवणर्ं सधनं समीिक्षत महो ! पूवार्शने! वािरद ! 

॥१५७॥  

कोई एक गरीब द्वारा िसफ़र्  हरी सब्जी को पकाकर िभक्षा 
के रूप में समपर्ण िकया गया तो उसे खाकर जाते समय 
वह हरी सब्जी देने वाली लता को उखाडकर यतीश्वर के 
रुप में (नरिसंह सरःवती) जब वहाँ सें तुम िनकल गये 
हो, तब वह गरीब दःुखी होकर उस लता को दबुारा गाढ़ने 
केिलए वहाँ खदुाई की तो धन से भरे हुए दो सुवणर् भांड  
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िदखा। आहा! तुम पहले गाज िगराते हो बाद में ठंडेपन 
के साथ बािरश देने वाले मेघ हो।  
यःयोत्सगर्मलं िहरण्य मभव द्यज्ञिग्नकुण्डे बतुः, 
काम्यो  हेयफलूदः पशुपते जीर्वो धनाथीर् िकिरः ।  
ऐवं बोधियतुं िह बाल्य समये लीला कृता येन सा,  
मािणक्यूभु माौयािम सततं तं गािदपीठ 

िःथतम॥्१५८॥  

िजन्होंने अपने बचपन में यज्ञ के कुण्ड में मल िवसजर्न 
िकया तो वह ःवणर् के रुप में बदल गया, इस के द्वारा 
ःवगर् आिद फ़लों को  वरदान के रुप में मांगने केिलए 
करने वाले यज्ञ तुच्छ ःवगर् फ़ल दायक हैं, भगवान के 
पास धन की आशा से पहँुचने वाले जीव पशुपित का 
(िशव जी) आौय पाकर मल भक्षक नीच पशु सुवर ही 
है। यह बोधन करने केिलए इस लीला का ूदशर्न िकया 
गया, दत्तगािद नामक आसन पर बैठा हुआ उस 
मािणक्य ूभु का हमेशा आौय पाता हँू।  

सपर्ं ःवणर् मुपानय िद्वषधनं यो लीलया बोधयन,् 
सौवणर्द्युित मूध्वर्पुण्सकिलतं कौपीन माऽाम्बरम।्   
तं पाश्वार्ङ्गशयान मच्युत महो! हःतोपधानं िक्षता, 
वक्कल्कोटपुरान्तरिःथरमहाराजाख्यदतं्त भजे ॥१५९॥  

जो साँपों को सोने की छड़ी के रुप में बदल िदया, उसके 
द्वारा धन िवष है कहकर बोधन िकया गया, सुनहरे रंग 
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के शरीर वाले, ऊध्वर्पुंस नामों के साथ, कौपीन माऽ ही 
पहन कर, एक ओर जमीन पर लेटकर, एक हाथ को 
तिकया के रुप में रखकर हिर जसेै िदखने वाले, 
अक्क्लकोट नामक पुर में िःथर िनवासी महाराज 
नामक दत्त का भजन कर रहा हँू।  

करःथं िद्वपऽाियतं लोहदण्डं,मुहु श्चालयन्तं करे  
भैआयपाऽम।्  

िशरो बद्ध वालावलम्बोत्तरीयं, भजे 
िशिडर्सायीशदत्तावतारम॥्१६०॥      

एक हाथ में दो भागों में िवभािजत लोहे की सट्का को 
बार बार घुमाते हुए, दसूरे हाथ में िभक्षापाऽ को रखने 
वाले, िसर पर चोटी जसेै उत्तरीय को लटकाने वाला 
िशरडी साईश्वर नामक दत्तवतार का भजन करता हँू।  
केशावळीवलयमेघमहाकपदर्ं, फालानलेन वसनेन 

समावतृाङ्गम।्  
हःतॅमेण नवभःम सदा सजृन्तं, ौीसत्यशािय 

परमेश्वरदत्त  मीडे ॥१६१॥  

केश समुदाय के वलय मेघ का जटाजटू के रुप में, ऊपर 
से नीचे तक केसिरया बुरखा में फ़ालािग्न ही नीचे 
उतरकर मानों शरीर आवरण होगया जसेै िदखनेवाले, 
हमेशा हाथ को िहलाते हुए नया नया ऊदी की सिृष्ट करने 
वाले ौी सत्यसाई परमेश्वर दत्त की ःतुती करता हँू।   
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सानन्दं, सिच्चदानन्दं,वन्दे  गणपितं मुिनम।् 
गायन्तं बोधयन्तं च,दत्तपीठ मिधिष्ठतम॥्१६२॥     

दत्तपीठ के ऊपर आसीन होकर, गानों के द्वारा बोधन 
करते हुए आनंद युक्त ौी सिच्चदानंद गणपित मुिन 
दत्तावतार का ूणाम करता हँू।    

अहंॄहे्म त्यहङ्कारो, िवदे्वषोऽप्यिधकेषु मत।् 
अन्यावतारमत्येर्षु,मात्सयर्ं योग्यसम्पदौ॥ 
मा मयोग्यं दयािवष्ट,ंदतं्त ज्ञानमहाणर्वम।् 

वेणुगोपालकृंणाख्यां,वन्दे  चाष्टम रूिपणम॥्१६३॥   

मुझ में अहंॄह्म नामक अअंकार, मुझ से बढकर अन्य 
नरावतार पर दे्वष गुण रुपी मात्सयर् नामक दो दोष ही 
मेरी गणु संपदा के रूप में िःथत है। परमात्मा द्वारा मुझे 
चुनने के िलए यही मेरी योग्यताएँ हैं।  
इस ूकार मैं अयोग्य होने से भी, अकारण दया से ज्ञान 
सागर दत्त, वेणुगोपालकृंण नामक मेरे  
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ऊपर आबोिषत है। उस ूकार के परमात्मा द्वारा वंदना 
करने की िःथित आई। अतः अष्टम दत्तावतार रूपी मुझे 
मैं खदु ूणाम कर रहा हँू।(ौीदत्ताऽेय गरुु के बोधन में 
एक िवशष्ट पद्दित है िक दसूरों के दोषों को िदखान है तो 
बोधन करते समय उनको अपने ऊपर आरोिपत करके 
बताना। इस पद्दित में दसूरों के अहंकार को िचढ़ाना नहीं 
होता। उसी समय वह अपनी गलती को खदु समझ कर 
सुधार लेता है। इस िवषय को ौीदत्तःवामी ने अपने 
िदव्य संदेशों में अनेक बार बताया। उसी को यहाँ 
समन्वय करना है। कई लोग यथाथर् रुप में दत्तावतार न 
होने पर भी खदु को दत्तावतार के रुप में ॅिमत होते हुए 
अहंकार और असूया से व्यवहार करते हैं। उन में 
पिरवतर्न लाने केिलए ौीदत्तःवामी द्वारा इस िविशष्ट 
दत्तबोधन पद्दित को यहाँ अपनाया गया, यहीं समझना 
चािहए। अनेक भक्त गण ने दखु के साथ यह ूश्न पूछा 
िक खदु अपने बारे में ऐसा क्यों िलखा? उनके समाधान 
के रुप में दत्तःवामी ने ःवयं इस िववरण को िदया।)  

ौीदत्तःवािम िवरिचतम ् 
दत्ताऽेयम ्समाप्तम ्
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ौी दत्तःवामी िवरिचत भजन 

दत्तदेवं गुरुम ्  
 

अिऽज ंशंकरं ॄ ह्म नारायण।ं 
सवर् देवात्मकं दत्त देवं गरुुम॥् 

इंिदरा मिंदरं पावर्ती नायकं – भारती वल्लभ ंधमर्धेन्वाौयम।् 
शंखचबािन्वतं शूलढक्काधरं – पाऽ माला करं ू ाणनाथं भजे॥१॥ 

 पावन ैरागम ैःसारमेयाियतै: – पाद पद्मा वतृ्तमैर्ंऽ मिं ःवरै। 
सचंलिभ्दँशनै: सचंलतंं ू भु ं– त्यानन ंषट्करं योिगराज ंभजे॥२॥ 
केवल ंिनगुर्ण ंमिूतर्ं भतूंजगत ्– सिृष्ट रक्षालय धारहेतो िस्तर्धा। 
अिऽणा ू ािथर्तं युक्त मिूतर् ऽयं – दृष्ठमेकं पुन ःत ंिऽमतू्यार्ननं॥३॥ 
मात ृभावानसयूाकृते गभर्जं – दृष्टबालऽय ंयुक्तमेकं सकृत।् 

ॄह्मचयर् ोतं दंडपािण ंवटंु – तापस:ै ू िःथतं वदृ्ध  िशंयभैर्जे॥४॥ 
हंसवाहं क्विचत पिक्षराड्वाहनं – नंिदनावा क्विचत सचंरतं िवभु।ं 
नािःतकानां मतं नाशयंत ंसदा – पंिडता खंडल ंःतौिम योगीश्वरं॥५॥ 

   



ौी दत्ताऽेयम ्                                            ौी दत्तःवामी  

८६ 

भज दत्तम ् 
वंदेितरम्यं। िवश्वैकगम्यं। उन्मत्त दत्त।ं गरुुदेवं॥ 
वेदांत सारं। नानावतारं। भक्तोपकारं। भजदत्त॥ं१॥ 
ससंार पारं। रुिाक्षहारं। नीहार गरंै। भजदत्त॥ं२॥  

काषाय चेल।ं पाऽाक्षमाल।ं आम्नायमलू।ं भजदत्त॥ं३॥  
ज्वालािक्ष फ़ाल।ं ढक्कािऽशलू।ं कंठािहनील।ं भजदत्त॥ं४॥  
पादांत शबं। िविछन्न नबं। ौीशंख चबं। भजदत्त॥ं५॥  
कंदपर् रूपं। सौंदयर् दीपं। योंगींि भपूं। भजदत्त॥ं६॥  

मऽंात्म बीज।ं तंऽाथर् भाज।ं ौीयऽं राज।ं भजदत्त॥ं७॥    

दत्त ंभावयािम 
दत्त ंभावयािम। ौी दत्त ंभावयािम। 

गरुु दत्त ंभावयािम। ू भ ुदत्त ंभावयािम॥ 
धमोर् धेन ुरागाद् ।आम्नायाःसारमेया:। 
शंखी चब शूली। ढक्कावान दाम कंुडी॥ 

ौी दत्ताऽेय एकादश श्लोकी 
ौीदत्ताऽेय ंनमाम्यहम ्
गरुड, हंस, नंिद वाहम॥्  

ॄह्म िवंण ुिशव मलूाधारं। विषर्त वेदांतामतृ धारं। 
कंुद कुशेशय कुवलय हारं। क्षणकृत जभंासरु सहंारम॥् 
वेदशास्तर् मथनामतृ सारं। दृशवै तािरत घन ससंारं।  

सकंल्पाकृित मायाजाल।ं िविचऽ लीला िवनोद कालम॥्१॥  
नमो नमो गरुु दत्ताय। ॄ ह्मज्ञान िवत्ताय।  

अफलूेमोन्मत्ताय। करुणारस भर िचत्ताय ॥ 
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शंख चब ढमरुक शूल। कंुडीमाला धािरणे, मनो हािरणे। 
िऽभवुनसचंािरणे, कुमित जनसहंािरणे। सह्याचलिवहािरणे 

जगत्कािरणे॥ 
सनकसनंदन सनत्कुमार सनत्सजुाताख्या चतुरागम सारमेयाय।  

तकार्मेयाय मिुनमनोनेयाय परमध्येयाय सुदंरकायाय योिगनायकाय॥ 
जीवोद्धारकाय मायातारकाय धीषणा ू ेरकाय ज्ञान कारकाय 

दैत्य मारकाय िवपिन्नवारकाय॥२॥  
 

अिऽ पुऽ! दत्तदेव। ौिुत पिवऽ! सच्चिरऽ! 
केिल िचऽ! पुऽमऽ! ऽािह मां शतपऽ नेऽ ! 

अज्ञान ितिमर भेद, पद्म िमऽ ू ज्ञान िचदनघा सत्कलऽ 
िवज्ञान रूढ तत्व, सधुा पाऽ सजु्ञािन मानवाथर् धतृ मानवगाऽ॥३॥   

 
गरुु राज, राज राज।ं ःतौिम ौी दत्त महाराज।ं  

वेदांत िवषय, जगित सॆाज।ं पािपभ्योऽिप दया सधुाणर्व भाजम॥् 
मदंार मकरंद मधुर मदंहास।ं कंुदार िवंद, कुमदु बृंदांशुभास।ं  
ितलकुसमु, समायत, मनोहरनास।ं ःकंद, भागर्व, िपंगल नागािद 

दासम॥्४॥  
 

वेदनायक दत्त पादमाौये  
आिौत पािणनां सद्य: खािदतािखल खेदं 
ज्ञान ू दानेन, हृदयमे, दिुरत मोदं 

न्यास माऽेणवै नािशत, नािःतक, वादं 
नख कांित िकरण,ै रनाद्य िवद्या भेदम॥्५॥  

 

सजृतंं, शासतंं, सहंारंतं। जगिंत, सतंतं, िचंतये, ौीदत्ततंम॥् 
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योग िवद्या, सत्यसारं, बोधयतंंसत्य, दशर्न लालासानाकषर् यंतं।  
मानवेभ्यो, मानवाकृित, रवतरंतं अष्ट िसिद्ध, िभरािःतकत्वं 

िूतष्टपयंतम॥्६॥  
 

गरुुदत्त ःवयंभवेु। ौीदत्त िवंणवे। 
ूभ ुदत्त शंभवे। नमो वेदांत िवभवे॥ 

धीयां निलनी, ना, मदुय भानवे। िौतानां, साक्षात्कामधेनवे  
अनसयूा, िूय मद्य सनूवे। वेदसनुका वतृ, चारुजानवे॥७॥  

 
दत्त मायां कोनु, तरित।  
नचे, द्दत्त मे नानु सरित ॥ 

वासवादय एव तऽ गिलता। ॄ ह्मषर् योऽिप, तत्पाद पितता:। 
नािभ जानत, एवतं, नरतनुं। नरावेद, शास्तर् महा िवदोअिप॥८॥  

 
ःमरािमतं, सदादत्त।ं ॄ ह्म, िवंण,ु शंकरं, नरावतारम॥् 

ँयामारुण धवल िमौ कांितं। वेदांत शांितं धूत मया ॅ ांितम॥् 
 

बहुजन्म, साधनैक साद्य।ं वेदाराद्य ंकालऽया बाद्यम।्  
िौत धमर् देवता धेनुं। ौिुत शुनक वतृ जानुं।  

मिुन मन: कमल भानुम॥्९॥  
 

अिऽ िूय, पुऽमाौये। दत्त ंभगर्व ू णत चरणम॥् 
ज्ञानाभरण ंमायावरण।ं भक्तोद्धरण ंिऽगणु करण॥ं   
िनजानुचर वर कोिट ऽय सरुकर सेवा मोद भरम।्  

अमेय शम दम समत्व मित गित िवमिुक्त कर वरदम॥्१०॥  
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वेदांत परम दीपं ॄ ह्मांड चरम भपूं।  
ौीदत्तमिलककोपं भजधािवत भवतापम॥्११॥  

 

ौी दत्त नवरत्न 
नमःते िऽमिूतर् ःवरूपोज्वलाय – नमःते िऽधा सगर् रक्षालयाय। 
नमःते िऽशक्त्याङ्गना वल्लभाय – परॄह्म दत्ताय भयूो नमःते॥१॥ 
नमःते िऽलोकािद मध्यात्ययाय – नमःते िऽकालाथर् सन्दशर्नाय।  
नमःते िऽपुट्यथर् सद्बोधकाय – परॄह्म दत्ताय भयूो नमःते॥२॥ 
नमःते िऽवेद ःवरोच्छारणाय नमःते िऽपुण्सोध्वर् रेखामखुाय। 
नमःते िऽणेऽान्तरालोकनाय – परॄह्म दत्ताय भयूो नमःते॥३॥ 
नमःते िऽधाचायर् रूपागताय – नमःते िऽवेदान्त सःंथापकाय। 
नमःते िऽभां य ू यागान्वयाय – परॄह्मदत्ताय भयूो नमःते॥४॥ 
नमःते िऽब न्धेंणा  खण्डनाय – नमःते िऽकमेर्ध ्य दाहानलाय। 
नमःते िऽदेहैक मोक्ष ू दाय – परॄह्मदत्ताय भयूो नमःते॥५॥ 
नमःते िऽपादाथर् मन्ऽािधपाय – नमःते िऽमन्ऽैक मन्ऽाौयाय। 
नमःते िऽवणैर्क वणेर्िरताय – परॄह्म दत्ताय भयूो नमःते॥६॥ 
नमःते धरामण्डले सञ्चराय – नमःते चतुःसारमेयावतृाय। 
नमःते सकृिद्भन्न रूपेिक्षताय – परॄह्मदत्ताय भयूोनमःते॥७॥ 
नमःते िशवॄह्म िवष ्णवाननाय - नमःते षडाब्जांशु पािण ंोजाय। 
नमःते अनसयूािऽ पुऽाियताय – परॄह्म दत्ताय भयूो नमःते॥८॥ 
नमःते महा ज्ञान सत्पंिडताय – नमःते गरुु ौिेण राजोत्तमाय । 
नमःते महायोग पीठेश ्वराय – परॄह्म दत्ताय भयूो नमःते ॥९॥ 

फलशिृत 
दत्ताय नवरत्नानां - श्लोकमालां समिपर्तां 
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कृंणेन पठतां िसद्ध: - ौी दत्त सदनुमह: 

ौी दत्ताष्टकं 
ॄह्म िवंण ुिशवाख्यानां। मिूतर्नां मलूहेतवे।  
िऽमिूतर् मखु पद्माय। दत्ताऽेयायते नम:॥१॥ 
अरुण ँ यामधावळव। वणर् िमौम विणर्ने। 
अनसयूैक भाग्याय। दत्ताऽेयाते नम:॥२॥ 
शंखं चबं िऽशलूचं। ढक्का मिप कमडंलमु।् 
िबॅतेऽक्षॐज ंहःत:ै। दत्ताऽेयायते नम:॥३॥ 
कुवर्ते भावमाऽेण। सिृष्ट िःथित लयानिप। 
सवर्देव ःवरूपाय। दत्ताऽेयायते नम:॥४॥ 
गरुूणां गरुुराजाय। शतृीनां शतृयेऽिपच। 

शास्तर्ाणा मिप शास्तर्ाय। दत्ताऽेयायते नम:॥५॥ 
बालोन्मत्तवदीआयाय। सवर्लीला िवहािरणे। 
अवधतूैक लआयाय। दत्ताऽेयाते नम:॥६॥ 
करुणावािहनीमलू- वात्सल्याणर्व चक्षषेु। 
आह्वानादेवा दृष्टाय। दत्ताऽेयायते नम:॥७॥ 
िौतानुद्धतुुर् कामाय। कलौ सवर्गताय च। 

साध्या साध्यािन ददते। दत्ताऽेयायते नम:॥८॥ 
फलशिृत 

ौीदत्ताऽेय देवःय पुण्य ंकृंण कृताष्टकम ्
पठतां ःयािदहमऽु फल मीिप्सत मक्षयम ्

ॐ शांितः ॐ शांितः ॐ शांितः  
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भजे दत्त देवम ् 
ौी ॄ ह्मदत्त 

िशवौीशयोराननाभ्यां षडंस ंचतुवेर्द मलू ंजगत सिृष्ट लोलम ् 
सरःवत्युपेत ंसरोजात वणर्ं परॄह्म मध्य ंभजे दत्त देवं॥ 

॥ॐ नमो ॄ ह्मणे॥  
ौी िवंण ुदत्त 

िवधीशानयोराननाभ्यां षडंस ंघनँयाम गाऽं ू फुल्लाब्जनेऽम ् 
रमा वक्षस ंरम्यरूपािभराम ंमहािवंण ुमध्यं भजे दत्तदेव॥ं 

॥ॐ नमो नारायणाय॥ 
 

ौी िशवदत्त 
हिर ॄ ह्मणोराननाभ्य ंषडंस ंललाटेक्षण ंचन्द्र्खंण्डावतंसम ्
भवानी समेत ंिवभिूत ू भाङ्ग ंमहादेव मध्य ंभजे दत्तदेव ं॥ 

॥ॐ नमः िशवाय॥  
 

न वणोर् न िलङ्गम मत ंनाौमो न ुन कोऽप्यिःत भेदोऽ दत्तःय मागेर् 
महाज्ञान भिक्तमर्हायोगसेवा िविशष्टवै सवर्ऽ दत्तःय मान्या॥  

 
िऽमिूतर् वदनोज्ज्वल ंिऽभजु युग्म सशंोिभतं  
चतुँशनुक सवंतृं िवमल धमर्धेन ुिौतम ्
धरावलय सचंरं चरणपादकुा घट्टन ं
महिषर् कुल नायकं नमत दत्तदेव ंगरुुम ्

जो तीन मुखों से और षड्भुजों से युक्त हैं और जो 
चार शुनकों से सेिवत हैं, और धमर् धेनु को आौय देने 
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वाले हैं जो सारी भूमी पर संचरण करते हैं, जो अपनी 
पादकुाओं का आवाज़ करते हुए चलते हैं और जो महिषर् 
कुल के नेता है, उन ौीगरुु दत्त देव की वंदना कीिजए।  
 

नैवाष्ट िसिदं्ध न च वाऽऽ कीितर्ं नािप त्वदीयां पदवीं वणृोिम  
वणृोम्यहं जन्मिन जन्मनीह ौीदत्त! ते पाद सरोज सेवाम॥् 

 

मैं आपसे न अष्टिसिद्धयाँ माँगता हँू, न इस लोक 
में कीितर्, न ही आपके समान कैवल्य पद। हे ौीदत्त! मैं 
तो हर जन्म में आपके चरण कमलों की सेवा ही माँग 
रहा हँू।  
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वंदे दत्ताऽेय ं 
 

वंदे दत्ताऽेय,ं ॄ ह्म ज्ञानममेयं॥  
अनसयूा िूयबाल,ं मिुनजनमानस पाल,ं 

िनगढू मायाजाल,ं वेँयामिदरालोल॥ं१॥ वंदे दत्ताऽेय…ं॥ 
कातर्वीयर् गरुूवयर्ं, ससंार तमसयूर्ं,  

भक्तावन िदनचयर्ं, ज्ञान ू चार कायर्ं॥२॥ वंदे दत्ताऽेय ं…॥ 
आगम गीता गम्य,ं काषांबर रम्य,ं 

अनघादैता काम्य,ं ज्ञान बोध बहु सौम्यं॥३॥ वंदे दत्ताऽेय ं…॥ 
काशी गगंा ःनान,ं पावन तुंगा पान,ं 

कोल्हापुर िभक्षान्नं, सह्याचल कृत शयनम ्॥।४॥ वंदे दत्ताऽेय ं…॥ 
 

---x--- 
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